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Message from the President 
 
 Suan Dusit Rajabhat University was initially established 
as the “Home Science Secondary School”. The university 
has been developed based on our existing academic strengths, 
while always keeping pace with ever-changing circumstances 
under the philosophy “Being a university capable of  
boosting survivability”. The university operates in compliance 
with its mission, which is, to produce high quality graduates 
highly embraced and sought after by the society.  
Our graduates also possess outstanding personality  
exclusively developed by Suan Dusit culture. Additionally, 
we aim at building, developing and disseminating Body of 
Knowledge as well as innovation to improve our graduates’ competencies in parallel with 
strengthening communities, society and the country at large. This has been conducted in 
the form of providing academic services and maintaining arts and culture, while  
supporting balanced and sustainable environmental management, and promoting the  
Philosophy of Sufficiency Economy. Our mission also includes creating and developing 
strengths of the teaching profession by adhering to the principles of management under 
an early adaptation approach, enabling us to cope with changing contexts while gaining 
competitive advantages at the ASEAN level. All in all, this will lead us to accomplish our 
vision of being a specialized university in distinctive identities comprising Culinary Arts, 
Early Childhood Education, Service Industry, and Nursing and Health Sciences under the 
administration and management for academic excellence.

 In the near future, our university development will make great strides by changing 
the status from a governmental unit to a university under the supervision of the  
government. The university will continue to develop academic competence based on  
individual proficiency and will relentlessly move forward to deliver sought-after quality 
graduates, who are highly accepted in the ASEAN region and equipped with sustainable 
competitiveness.
 
                    
   
       

        
                             (Asst. Prof. Dr. Pitak Chancharoen)
                                   President of Suan Dusit Rajabhat University
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มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนดุสิต 

 ตลอดระยะเวลากว่า 70 ปี จากโรงเรียนมัธยมวิสามัญการเรือนจนมาเป็นมหาวิทยาลัยราชภัฏ      
สวนดุสิต การพัฒนาความเข้มแข็งของมหาวิทยาลัยตั้งอยู่บนพื้นฐานความเข้มแข็งของความสามารถ 
ทางวชิาการทีม่มีาอยูเ่ดมิและปรบัปรงุพฒันาให้สอดคล้องต่อการเปล่ียนแปลงอยู่ตลอดเวลา  มหาวทิยาลยั
ราชภัฏสวนดุสิตได้ก�าหนดอัตลักษณ์ของมหาวิทยาลัย ซึ่งเป็นความเชี่ยวชาญดั้งเดิม และโดดเด่นเป็นที่
ยอมรบัทัง้ในและต่างประเทศรวมทัง้สาขาทีม่คีวามพร้อมสามารถตอบสนองความต้องการของสังคมและ
ท้องถิ่น 4 ด้านด้วยกัน คือ ด้านอาหาร การศึกษาปฐมวัย อุตสาหกรรมการบริการ และการพยาบาล
และสขุภาวะ การสร้างนวตักรรมใหม่ๆ และการน�าเทคโนโลยทีีเ่หมาะสมมาประยกุต์ใช้ ตลอดจนการบรหิาร
จดัการทีเ่ป็นรปูแบบของสวนดสุติ จากภาวะผูน้�าองค์กรได้หล่อหลอมและสร้างเป็นวฒันธรรมของสวนดุสิต
อยู่ในรูปแบบของการมีบุคลิกภาพที่ดี ศึกษาหาความรู้และพัฒนานวัตกรรมใหม่ๆ อยู่เสมอ ความมีวินัย 
และรับฟังความคิดเห็นของคนอื่น ความสามารถในการใช้เทคโนโลยีให้เป็นประโยชน์ ความเป็นระเบียบ 
ประณตีและมคีวามรู้จริงในส่ิงท่ีท�า อนัน�ามาซึง่ความเป็นตวัตนของ “สวนดสุติ” ในวนันี ้และเป็นรากฐาน
ที่ส�าคัญในการพัฒนาต่อไปในอนาคต

ปรัชญา  
 เป็นมหาวิทยาลัยที่มีความสามารถในการสร้างความเข้มแข็งในการอยู่รอด (Sustainable  
Survivability) 

ค่านิยมร่วม
 Specialization  ความเชี่ยวชาญเฉพาะทางของมหาวิทยาลัย
 Uniqueness  การมีเอกลักษณ์ที่พัฒนาการมาจากรากฐานที่มีมาแต่เดิม
 Relationship  สัมพันธภาพภายในและความร่วมมือกับภายนอก
 Value  ความมีคุณค่าในความรู้สึกของประชาคมและสังคม
 Identity  อัตลักษณ์ของมหาวิทยาลัยประกอบด้วยด้านอาหาร การศึกษาปฐมวัย  
   อุตสาหกรรมการบริการ และการพยาบาลและสุขภาวะ
 Variation  การผันแปร การเปลี่ยนแปลงที่มหาวิทยาลัยต้องพร้อมรับ
 Attraction  ความมเีสน่ห์จากบคุลกิเฉพาะทัง้ด้านวชิาการ และความมสีนุทรยีศาสตร์ 
   ของบุคลากรและนักศึกษา
 Balance  ความสมดุลระหว่างชีวิตงานและชีวิตส่วนตัวของบุคลากร
 Innovation  นวัตกรรม
 Learning  การเรียนรู้ขององค์กรและบุคลากร
 Initiation  การเริ่มต้น
 Total Quality  คุณภาพองค์รวม
 Young Blood  คนรุ่นใหม่
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วิสัยทัศน์
 มหาวิทยาลัยเฉพาะทางท่ีมีอัตลักษณ์โดดเด่นด้านอาหาร การศึกษาปฐมวัย อุตสาหกรรมการ
บริการ และการพยาบาลและสุขภาวะ ภายใต้กระบวนการพัฒนาบนพื้นฐานของความเป็นเลิศ

พันธกิจ
 มหาวิทยาลัยเป็นสถาบันการศึกษาทางวิชาการและวิชาชีพขั้นสูง มีวัตถุประสงค์ให้การศึกษาส่ง
เสรมิวชิาการและวิชาชพีขัน้สูงสร้างบณัฑติ วจิยั บรกิารทางวชิาการแก่สงัคมและท้องถิน่ รเิริม่ ปรบัปรงุ 
ถ่ายทอด และพัฒนาองค์ความรู้ในด้านที่มีความเชี่ยวชาญและท�านุบ�ารุงศิลปะและวัฒนธรรม

เจตจ�านง
 มหาวิทยาลัยมุ่งหวังให้บัณฑิตและบุคลากรของมหาวิทยาลัยมีคุณธรรมก�ากับความรู้ เพียบพร้อม
ด้วยสติปัญญาและจริยธรรม เป็นผู้ใฝ่รู้ มีวิจารณญาณ มีจิตใจเสียสละ มีบุคลิกภาพดีเหมาะสม และมี
ความส�านึกรับผิดชอบต่อส่วนรวม

หลักสูตรที่เปิดสอน
ระดับปริญญาตรี 

คณะครุศาสตร์
 • หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต 
  - สาขาวิชาการศึกษาปฐมวัย
  - สาขาวิชาประถมศึกษา
  โทรศัพท์ 0-2244-5520-1
  โทรสาร  0-2244-5520

คณะพยาบาลศาสตร์
 • หลักสูตรพยาบาลศาสตรบัณฑิต 
  ที่อยู่  คณะพยาบาลศาสตร์ เลขที่ 204/3 อาคารเฉลิมพระเกียรติ 50 พรรษา
            มหาวชิราลงกรณ ถนนสิรินธร แขวงบางพลัด เขตบางพลัด กทม. 10700
  โทรศัพท์ 0-2423-9460-71
  โทรสาร  0-2423-9466

คณะวิทยาการจัดการ
 • หลักสูตรนิเทศศาสตรบัณฑิต
 • หลักสูตรบริหารธุรกิจบัณฑิต
  - สาขาวิชาคอมพิวเตอร์ธุรกิจ
  - สาขาวิชาการตลาด
  - สาขาวิชาเลขานุการทางการแพทย์
  - สาขาวิชาการจัดการ
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  - สาขาวิชาการเงิน 
  - สาขาวิชาการบริการลูกค้า
  - สาขาการจัดการธุรกิจค้าปลีก
  - สาขาการจัดการทรัพยากรมนุษย์ 
 • หลักสูตรบัญชีบัณฑิต
  ที่อยู่   ส�านักงานคณบดี คณะวิทยาการจัดการ อาคาร 3 ชั้น 3 
  โทรศัพท์ 0-2-244-5700-2                                 
  โทรสาร  0-2-243-9142

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
 • หลักสูตรนิติศาสตรบัณฑิต
 • หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต
  - สาขาวิชาภาษาไทย 
  - สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
  - สาขาวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ 
  - สาขาวิชาจิตวิทยาอุตสาหกรรมและองค์การ 
  - สาขาวิชารัฐศาสตร์
  - สาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร์  
  - สาขาวิชาภาษาจีน
  - สาขาวิชาบรรณารักษศาสตร์และสารสนเทศศาสตร์ 
  ที่อยู่    ส�านักงานคณบดี คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ อาคาร 1 ชั้น 1
  โทรศัพท์ 0-2244-5800, 0-2244-5802-3                             
  โทรสาร  0-2241-8375             

คณะวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี
 • หลักสูตรวิทยาศาสตรบัณฑิต
  - สาขาวิชาเทคโนโลยีสารสนเทศ
  - สาขาวิชาวิทยาศาสตร์เครื่องส�าอาง  
  - สาขาวิชาสิ่งแวดล้อมเมืองและอุตสาหกรรม 
  - สาขาวิชาอาชีวอนามัยและความปลอดภัย 
  - สาขาวิชาเทคโนโลยีเคมี 
  - สาขาวิชาวิทยาการคอมพิวเตอร์ 
 • หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต
  - สาขาวิชาคณิตศาสตร์
  - สาขาวิชาฟิสิกส์ 
  ที่อยู ่  228-228/1-3 ศูนย์วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี
      ถนนสิรินธร แขวงบางพลัด เขตบางพลัด กรุงเทพฯ 10700
  โทรศัพท์ 0-2423-9401-6         
  โทรสาร  0-2423-9419
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โรงเรียนการเรือน
 • หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต
  - สาขาวิชาคหกรรมศาสตร์ 
 • หลักสูตรวิทยาศาสตรบัณฑิต 
  - สาขาวิชาเทคโนโลยีการแปรรูปอาหาร 
  - สาขาวิชาเทคโนโลยีการประกอบอาหารและการบริการ
  - สาขาวิชาโภชนาการและการประกอบอาหาร 
  ที่อยู่ ศนูย์วทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ีเลขที ่204/3 อาคารเฉลมิพระเกยีรต ิ50 พรรษา 
              มหาวชิราลงกรณ ถนนสิรินธร แขวงบางพลัด เขตบางพลัด กทม. 10700
  โทรศัพท์ 0-2423-9482-3
  โทรสาร 0-2423-9487  

โรงเรียนการท่องเที่ยวและการบริการ
 • หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต
  - Hospitality Management 
  - สาขาวิชาธุรกิจการโรงแรม
  - สาขาวิชาธุรกิจการบิน
  - สาขาวิชาการท่องเที่ยว 
  - สาขาวิชาการออกแบบงานนิทรรศการและงานแสดง 
  ที่อยู ่ ห้องส�านักงาน อาคาร 3 ชั้น 3
  โทรศัพท์ 0-2244-5710-11   
  โทรสาร 0-2244-5710 

บัณทิตวิทยาลัย
  ที่อยู ่ อาคารเฉลิมพระเกียรติ 50 พรรษา มหาวชิราลงกรณ (แยกสวนรื่นฤดี)
    145/9 ถ.สุโขทัย แขวงดุสิต เขตดุสิต กทม. 10300
  โทรศัพท์ 0-2241-7191-5 
  โทรสาร 0-2243-3408
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หน่วยงาน เบอร์ติดต่อ หน่วยงาน เบอร์ติดต่อ

สวนดุสิตโพล 0-2668-9342,
0-2244-5480,
0-2244-5277,
0-2244-5210

โฮมเบเกอรี่ 0-2668-8231-3,
0-2244-5443-4

โรงแรมสวนดุสิตเพลส 02-241-7571-80 โรงเรียนสาธิตละอออุทิศ 02-244-5590

โรงเรียนการอาหาร
นานาชาติสวนดุสิต

02-244-5391-3 สถาบันภาษา ศิลปะและ
วัฒนธรรม

0-2244-5260-2, 
0-2244-5350-2

สถาบันขงจื่อ 0-3555-0738-9 ครัวสวนดุสิต 0-2244-5400-9

โรงสีข้าว 0-2244-5385-7 ดุสิตแผนไทย 0-2241-7273

สระว่ายน�้า 0-2244-5430 ศูนย์การศึกษาพิเศษ 0-2244-5525,
0-2244-5536

โรงน�้าดื่มดุสิตา 0-2244-5380-1 ศูนย์ปฏิบัติการเนย 0-3555-0593-5 
ต่อ 9521-2

ส�านักวิทยบริการและ
เทคโนโลยีสารสนเทศ

0-2244-5301-8 ศูนย์สุขภาพ 0-2244-5433-7

ธุรกิจวิชาการ



10 ASEAN  Languages 13

Suan Dusit Rajabhat University  

 Throughout the past 70 years of transition from Home Science Secondary School 
to Suan Dusit Rajabhat University, the University’s unique identities have been continuously 
developed from its strong academic foundation in accordance with the changing environment 
of the academic world. The University identities were derived from its outstanding primary 
areas of expertise which have been accepted by both the national and international 
communities. These areas of expertise include Culinary Arts, Early Childhood Education, 
Service Industry, and Nursing and Health Sciences, which are all well prepared to satisfy 
local and social demands. Based on the key roles of creation of new innovation, application 
of appropriate technology, and using its own leadership management style, the Suan Dusit 
Culture was exclusively built on six distinguished qualities: good personality, new knowledge and 
new innovation development, self-discipline, open-mindedness, technology utilization, neat 
and orderly task completion, as well as knowledgeable ability. Consequently, all of these 
qualities lead to the current identity known as “Suan Dusit” and form an important foundation 
for future development.

Philosophy
 To be a university that is capable of creating strength for sustainable survivability.

Shared Values
 The philosophy of the university contributes to the shared values of the University 
staff members.
Specialization:  The University’s expertise in specific areas
Uniqueness: The University’s distinctiveness as developed from the origin  
  of the school
Relationship: Internal relationship and external cooperation
Value: Worthiness in terms of feeling like citizens and part of society
Identity: The University’s identities are Culinary Arts, Early Childhood  
  Education, Service Industry, and Nursing and Health Sciences
Variation: The University always prepares to face change
Attraction: The unique charisma of staff members and students in an  
  academic and aesthetic sense
Balance: The balance between the working lives and personal lives of staff  
  members
Innovation: Creation
Learning: Learning of staff members and the University as a whole
Initiation: The beginning
Total Quality: Management concerned with total quality
Young Blood: The new generation
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Vision
 To be a specialized university striving to develop an outstanding identity in the ar-
eas of Culinary Arts, Early Childhood Education, Service Industry, and Nursing and Health 
Sciences based on an existing foundation of excellence. 

Mission
 The University is an advanced academic and professional institution. The main objectives 
are to provide education to enhance academics and advance careers, produce graduates, 
conduct research, provide academic services for society and the local community, to initiate, 
improve, transfer, and develop specialized knowledge, as well as preserve and promote 
arts and culture.

Intention
 The University aims for graduates and staff who have good moral knowledge, wis-
dom and strong ethics, a yearning for more knowledge, common sense, a sacrificed mind, 
proper personality, and a sense of public responsibility.

Curriculum
 
Bachelor’s degrees

Faculty of Education
 • Bachelor of Education
  - Early Childhood
  - Elementary Education
 Telephone    +662-244-5520-1
 Fax  +662-244-5520

Faculty of Nursing
 • Bachelor of Nursing Science
  Contact Address  : Faculty of Nursing 204/3 The 50th Royal Birthday  
     Anniversary of HRH Crown Prince Maha Vajiralongkorn  
     Building Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District, Bang Phlat  
     District, Bangkok 10700
  Telephone +66-2423-9460 -71
  Fax +66-2423-9466
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Faculty of Management Science
 • Bachelor of Communication Arts
 • Bachelor of Business Administration
  - Business Computer
  - Marketing
  - Medical Secretary
  - Management
  - Finance
  - Customer Service
  - Retail Business Management
  - Human  Resource Management
 • Bachelor of Accountancy

 Contact Address : Office of the Dean, the Faculty of Management Science at  
     Building 3, 3rd Floor 
 Telephone      +662 -244-5700-2                                
 Fax   +662-243-9142

Faculty of Humanities and Social Sciences 
 • Bachelor of Laws
 • Bachelor of Arts
  -   Thai
  -   English
  -   Business English
  -   Industrial and Organizational Psychology
  -   Political Science
  -   Public Administration
  -   Chinese
  -   Library and Information Science
 
 Contact Address : Office of the Dean, the Faculty of Humanities and Social  
       Sciences at Building 1, 1st Floor
 Telephone  +662-244-5800, +662-244-5802-3                               
 Fax   +662-241-8375
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Faculty of Science and Technology
 • Bachelor of Science
  - Information Technology
  - Cosmetic Science
  - Urban and Industrial
  - Occupational Health and Safety
  - Chemical Technology
  - Computer Science
 • Bachelor of Education
  -  Mathematics
  - Physics
 Contact Address : Faculty of Science and Technology
     228-228/1-3 Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District
     Bang Phlat District, Bangkok 10700
 Telephone       +662-423-9401-6         
 Fax             +662-423-9419

School of Culinary Arts
 • Bachelor of Arts
  - Home Economics
 • Bachelor of Science
  - Food Processing Technology
  - Culinary Technology and Service
  - Nutrition and Culinary
 Contact Address : Science and Technology Center
     204/3 International Culinary School   
     Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District
      Bang Phlat District, Bangkok 10700
 Telephone  +66-2423-9482-3    
 Fax   +66-2423-9487

School of Tourism and Hospitality Management
 • Bachelor of Arts
  - Hospitality Management (International Programme) 
  - Hotel Business
  - Airline Business
  - Tourism
  - Event and Exhibition Design



10 ASEAN  Languages 17

 Contact Address  : Office of the Dean, School of Tourism and Hospitality  
              Management at Building 3, 3rd Floor
 Telephone        +66-2244-5710-11
 Fax   +66-2244-5710

Graduate School
 Contact address  : Graduate School
     145/9 The 50th Royal Birthday Anniversary of HRH Crown  
     Prince Maha Vajiralongkorn Building (Suan Ruen Rue Dee) 
     Sukhothai Road, Dusit Sub-District Dusit District, Bangkok 10300
 Telephone  +66-2241-7191-5
 Fax              +66-2243-3408
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Institute Contact Institute Contact

Suan Dusit Poll +66-2668-9342,
+66-2244-5480,
+66-2244-5277,
+66-2244-5210

Home bakery +66-2668-8231-3,
+66-2244-5443-4

The Suan Dusit 
Place

+66-2241-7571-80 La-Or Utis 
Demonstration 
School

+66-2244-5590

Suan Dusit 
International 
Culinary School

+66-2244-5391-3 Institute of  
Language, Art and 
Culture

+66-2244-5260-2,
+66-2244-5350-2

Confucius Institute 
at Suan Dusit  
Rajabhat University

+66-3555-0738-9 Suan Dusit Kitchen +66-2244-5400-9

Suan Dusit  
Rice Mill

+66-2244-5385-7 Dusit Thai Massage +66-2241-7273

Suan Dusit  
Swimming Pool 

+66-2244-5430 Special Education 
Center (La-Or Utis 
Demonstration 
School)

+66-2244-5525,
+66-2244-5536

Dusita Drinking 
Water

+66-2244-5380-1 Suan Dusit Butter 
Operational Center

+66-3555-0593-5 
ต่อ 9521-2

Office of Academic 
Resources and 
Information 
Technology

+66-2244-5301-8 Fitness Center +66-2244-5433-7

Academic  Business 
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SINGAPORE
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宣都实皇家大学  
 70年间从中学成为宣都实皇家大学，坚实的校园发展位于原有学士能力的基本

实力之上并且根据时间进行改善。宣都实皇家大学已被认证为大学， 专业知识的传统

和优势获得国内外的公证以及 4种社会和当地分支机构，包括食品、幼儿教育、工业

管理和护理，不断创新并且进行适当的技术应用，直至成为宣都实大学的独特管理。

管理层创造出宣都实大学伟大、创新学习和加强纪律的文化形象并且积极听取他人意

见，借鉴他人优势、纪律、实践知识，作为今天自身的“权利”以及发展未来的基石。 

 

 
哲学   
成为强大自主的大学  

 

合作 
 专门化  大学的独特性质  

 独特性  原有基础上的独特发展 

 关联        内外部协作关系 

 价值   社会意识的价值 

 同一性  大学的特性，包括食品、幼儿教育、工业管理和护理                                                                                              

 变化        大学中的变化和更变 

 吸引力       学术和教职员、学生的人格魅力 

 平衡   工作时间和生活之间的平衡 

 创新        改革创新 

 学习        组织学习 

 创始        开创 

 全面质量                  共同质量 

 活力        青年人 

 

 

视景 

 大学在食品、幼儿教育、工业管理和护理中的专业知识，在发展的过程中精益

求精。 

 

 

义务 

 大学作为专业的学术机构，其目的是促进学术和专业教育，拥有先进的科研，

提倡服务于社会的研究生建设以提高技术和文化意识的保存。 

 

 

期望 

 大学的目的是为毕业生或大学工作人员提供道德知识，充满智慧和道德，有牺

牲精神并且对公众负责。 

 

 

 



10 ASEAN  Languages 21



10 ASEAN  Languages22

人文与社会科学学院  

法学学士课程 

文学学士 

- 泰语系  

- 英文系 

- 商务英文系 

- 工业心理学 

- 政治科学系 

- 公共行政系   

- 中文系 

- 图书馆与信息科学系 

  

地址        人文和社会科学学院院长办公室 1栋 1楼 
电话 0-2244-5800, 0-2244-5802-3                              
传真  0-2241-8375  

 

             

科学技术学院 

信息科学学院 
 -       信息技术学院 

- 化妆品科学系   
- 城市工业环境系 

- 职业健康和安全系 

- 化工技术学院  

- 计算机科学系 

教育课程 

  -   数学系 

  -   物理系 

 

地址             曼谷邦帕地区邦帕区斯琳通路科学技术中心 228-228/1-3号，邮编： 10700 
电话  0-2423-9401-6 

传真  0-2423-9419  
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卡乐中学 

文学学士 

- 经济学院  

信息科学学院  

- 食品加工技术系 

- 烹饪技术服务系 

- 营养烹饪系 

  
 

地址：    曼谷邦帕地区邦帕区斯琳通路皇家 50大楼 204/3号，邮编：   
10700 

电话   0-2423-9482-3 

传真   0-2423-9487 

 
 
旅游管理学院 

文学学士 

 -  酒店管理 

 -  酒店工商管理学院 

 -  商务航空学院 

 -  旅游学院 

 -  展会设计学院 

  
 

地址     3栋 3楼办公室 

电话 0-2244-5710-11  

传真 0-2244-5710  
 

 

管理学院 
地址  曼谷素提区素可泰路 145/9号皇家 50大楼，邮编： 10300 
电话  0-2241-7191-5  

传真  0-2243-3408 
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管理科学 

 

机构 电话 机构 电话 

宣都实 
 

0-2668-9342, 

0-2244-5480, 

0-2244-5277, 

0-2244-5210 

面包屋 0-2668-8231-3, 

0-2244-5443-4 

宣都实广场酒店 02-241-7571-80 萨度那学校 02-244-5590 
宣都实国际食品学校 02-244-5391-3 语言艺术与文化研

究所 

0-2244-5260-2,  

0-2244-5350-2 

孔子学院 0-3555-0738-9 宣都实厨房 0-2244-5400-9 

白色房子 0-2244-5385-7 泰国计划 0-2241-7273 

游泳池 0-2244-5430 特殊教育中心 
 

0-2244-5525, 

0-2244-5536 

宣都实饮品学校 0-2244-5380-1 执行中心 0-3555-0593-5转 

9521-2 

学术资源与信息学院 0-2244-5301-8 健康中心 0-2244-5433-7 
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ມະຫາວິ ທະຍາໄລລາດຊະພັດ ສວນດຸສິ ດ 

 ຊຖດລຕຉໄລຈຖເວລທກວ່ທ 70 ຎີ ທກໂຮຄຮຽຌຒັຉທຖຈົຒວິຆທຒັຌກທຌເຮືຕຌົຌຒທເຎັຌ
ຒຖດທວິທຖຈທໄລລທຉງຖຐັຉຆ່ວຌຉຸຆິຉ ກທຌຐັຉທຖຌທວທຒເຂັຒແຂຄຂຕຄຒຖດທວິທຖຈທໄລຊັັ້ຄຓ ່
ຍົຌຐືັ້ຌທຌວທຒເຂັຒແຂຄ ຂຕຄວທຒຆທຒທຉທທຄວິງທກທຌທີ່ຒີຒທຓ ່ເຉີຒ ແລຖຎັຍຎຸຄຐັຉທຖຌທໃດັ້
ຆຕຉ່ຕຄຊ ່ກທຌຎ່ຽຌແຎຄຓ ່ຊຖດລຕຉເວລທຒຖດທວິທຖຈທໄລລທຉງຖຐັຉ ຆວຌຉຸຆິຉໄຉັ້ກ ທດຌົຉ
ຕັຉຊຖລັກຂຕຄຒຖດທວິທຖຈທໄລງື່ຄເຎັຌວທຒງ່ຽວງທຌຉັັ້ຄເຉີຒແລຖໂຉຉເຉັ່ຌ ເຎັຌທີ່ຈຕຒຮັຍທັຄໃຌ
ແລຖຊ່ທຄຎຖເທຉລວຒທັຄຆທຂທທີ່ຒີວທຒຐັ້ຕຒຆທຒທຉຊຕຍຆຖດຌຕຄວທຒຊັ້ຕຄກທຌຂຕຄຆັຄົຒ
ແລຖທັ້ຕຄິ່ຌ 4 ຉັ້ທຌຉັ້ວຈກັຌ ືຉັ້ທຌຕທດທຌ ກທຌຆືກຆທຎຖົຒໄວ ຕຸຉຆທດຖກ ທກທຌຍ ລິກທຌແລຖ
ກທຌຐຖຈທຍທຌແລຖຆຸຂຖຐທຍ ກທຌຆັ້ທຄຌຖວັຉຊຖກ ທໃດຒ່ແລຖກທຌຌ ທເທັກໂຌໂລຓີທີ່ເດຒທຖຆົຒ
ຒທຎຖດຈຸກໃງັ້ ຊຖດລຕຉົຌກທຌຍ ລິດທຌັຉກທຌທີ່ເຎັຌຮ ຍແຍຍຂຕຄຆວຌຉຸຆິຉ ທກຐທວຏ ັ້ຌ ທຕົຄ
ກຕຌໄຉັ້ດລ ່ດລຕຒແລຖຆັ້ທຄເຎັຌວັຉທຖຌຖທ ທຆວຌຉຸຆິຉຓ ່ໃຌຮ ຍແຍຍຂຕຄກທຌຒີຍຸກຖລິກກຖຐທຍ
ທີ່ຉີ ຆືກຆທດທວທຒຮ ັ້ແລຖຐັຉທຖຌທຌຖວັຉຊຖກ ທໃດຒ່ຓ ່ຆຖເດຒີ ວທຒຒີວິໄຌແລຖຮັຍຑັຄວທຒ
ິຉເດັຌຂຕຄົຌຕື່ຌ ວທຒຆທຒທຉໃຌກທຌໃງັ້ເທັກໂຌໂລຓີໃດັ້ເຎັຌຎຖໂດຈຉ ວທຒເຎັຌລຖຍຽຍ 
ຎທຌີຉແລຖຒີວທຒິຄໃຌຆ່ິຄທີ່ເຮັຉ ຕັຌຌ ທຒທງ່ືຄວທຒເຎັຌຊົວຊົຌຂຕຄ “ຆວຌຉຸຆິຉ”ໃຌຒືັ້ຌີັ້ ແລຖເຎັຌ
ຮທກທຌທີ່ຆ ທັຌໃຌກທຌຐັຉທຖຌທຊ ່ໄຎໃຌຕທຌທົຉ 
 
ຎັຉງຈລ 
ເຎັຌຒຖດທວິທຖຈທໄລທີ່ຒີວທຒຆທຒທຉໃຌກທຌຆັ້ທຄວທຒເຂັັ້ຒແຂຄໃຌກທຌຓ ່ລຕຉ  (Sustainable 
Survivability)  
 
຺ລຌິຈົຠລວຠ 
 
 Specialization ວທຒງ່ຽວງທຌຆຖເຐທຖທທຄຂຕຄຒຖດທວິທຖຈທໄລ 
 Uniqueness  ກທຌຒີເຕກຖລັກທີ່ຐັຉທຖຌທກທຌຒທທກຮທກທຌທີ່ຒີຒທແຊ່ເຉີຒ 
 Relationship  ຆ ທຐັຌທຖຐທຍຐທຈໃຌແລຖວທຒຮ່ວຒຒືກັຍຐທຈຌຕກ 
 Value   ວທຒຒີຸຌ່ທໃຌວທຒຮ ັ້ຆ່ືຂຕຄຎຖງທົຒແລຖຆັຄົຒ 
 Identity  ຕັຉຊຖລັກຂຕຄຒຖດທວິທຖຈທໄລຎຖກຕຍຉັ້ວຈຉັ້ທຌຕທດທຌແລຖ 

ກທຌຆືກຆທຎຖົຒໄວ ຕຸຉຆທດຖກ ທກທຌຍ ລິກທຌ ແລຖກທຌ
ຐຖຈທຍທຌແລຖຆຸຂຖຐທຍ 

 Variation  ກທຌຏັຌແຎ ກທຌຎ່ຽຌແຎຄທີ່ຒທດທວິທຖຈທໄລຊັ້ຕຄຐັ້ຕຒຮັຍ 
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 Attraction  ວທຒຒີຆຖເດຌ່ທກຍຸກຖລິກຆຖເຐທຖທັຄຉັ້ທຌວິງທກທຌແລຖ 
ວທຒຒີຆຸຌທຖລີຆທຉຂຕຄຍຸກຖລທກຕຌແລຖຌັກຆືກຆທ 

 Balance  ວທຒຆົຒຉຸຌລຖດວ່ທຄງີວິຉຄທຌແລຖງີວິຉຆ່ວຌຊົວຂຕຄຍຸກຖລທ 
ກຕຌ 
 

 Innovation  ຌຖວັຉຊຖກ ທ 
 Learning  ກທຌຮຽຌຮ ັ້ຂຕຄຕົຄກຕຌແລຖຍຸກຂຖລທກຕຌ 
 Initiation  ກທຌເລ່ິຒຊົັ້ຌ 
 Total Quality  ຸຌຌຖຐທຍຕົຄລວຒ 
 Young Blood  ົຌລຸັ້ຌໃດຒ່ 
 
ວິໄຆທຉັ 
 ຒຖດທວິທຖຈທໄລຆຖເຐທຖທທຄທີ່ຒີຕັຉຊຖລັກໂຉຉເຉັ່ຌຉັ້ທຌຕທດທຌ ກທຌຆືກຆທຎຖົຒໄວ 
ຕຸຉຆທດຖກ ທກທຌຍ ລິກທຌ ແລຖກທຌຐຖຈທຍທຌແລຖຆຸຂຖຐທຍ ຐທຈໃຊັ້ກຖຍວຌກທຌຐັຉທຖຌທຍົຌ
ຐືັ້ຌທຌຂຕຄວທຒເຎັຌເລີຉ 
 
ພັຌທກຉິ 
 ຒຖດທວິທຖຈທໄລເຎັຌຆຖທຍັຌກທຌຆືກຆທທທຄວິງທກທຌແລຖວິງທງີຍຂັັ້ຌຆ ຄ ຒີວັຉຸຎຖຆົຄ
ໃດັ້ກທຌຆືກຆທຆ່ົຄເຆີຒວິງທກທຌແລຖວິງທງີຍຂັັ້ຌຆ ຄຆັ້ທຄຍັຌຉິຉ ວິໄ ຍ ລິກທຌທທຄວິງທກທຌແກ່ຆັຄົຒ
ແລຖທັ້ຕຄິ່ຌ ລິເລີັ້ຒ ຎັຍຎຸຄ ່ຕຈທຕຉ ແລຖຐັຉທຖຌທຕົຄວທຒຮ ັ້ໃຌຉັ້ທຌທີ່ຒີວທຒງ່ຽວງທຌແລຖ
ທຖຌຸຍ ທລຸຄຆິລຖຎຖແລຖວັຉທຖຌຖທ ທ 
 
ເຉ ລຌົຄ 
 ຒຖດທວິທຖຈທໄລຒຸັ້ຄດວັຄໃດັ້ຍັຌຉິຉແລຖຍຸກຖລທກຕຌຂຕຄຒຖດທວິທຖຈທໄລຒີຸຌຌຖທ ທ
ກັຍວທຒຮ ັ້ ຐຽຍຐັ້ຕຒຉັ້ວຈຆຖຊິຎັຌຈທແລຖຖລິຈຖທ ທເຎັຌຏ ັ້ໃຝ່ຮ  ັ້ ຒິວ ິຖລຖຈທຌ ຒີິຉໃ
ເຆຈຆຖດລຖ ຒີຍຸກຖລິກກຖຐທຍຉີເດຒທຖຆົຒແລຖຒີວທຒຆ ທຌືກຮັຍຏິຉງຕຍຊ ່ຆ່ວຌລວຒ 
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ຢລັກຆູຉທີ຺ເຎີຉຆຣຌ 
ລຉັຍຎລິຌຈລຊີ 
ຌຌລລຸຆລຉ 
 

ຢລັກຆຉູຆກືຆລຆລຉຍັຌຉິຉ 
- ຆລຂລວິງລກລຌຆກືຆລຎຠົໄວ 
- ຆລຂລວິງລຎົຠຆືກຆລ 

ໂທລຖຆັຍ  0-2244-5520-1 
ໂທລຖຆທຌ 0-2244-5520 
 
ຌພຈລຍລຌຆລຉ 

ຢລັກຆຉູພຈລຍລຌຆລຉ 
ທີ຺ມ຺ູ      ຖຌຖຐຖຈທຍທຌຆທຉເລກທີ 204/3 ຕທທຌຆຖເດລີຒຐຖກຽຉ 50 ຐັຌຆທ 
          ຒຖດທວຖງີລທລົຄກຕຌ ຖດຌົຌຆິລິຌທຕຌ ແຂວຄຍທຄຐັຉ ເຂຉຍທຄຐັຉ ກຸຄເທຍ 10700 
ໂທລຖຆັຍ   0-2423-9460 -71 
ໂທລຖຆທຌ  0-2423-9466 

 
ຌວທິຈລກລຌັຉກລຌ 
 ຢລັກຆຉູຌິເທຉຆລຉຍຌັຉຉິ 

ຢລັກຆຉູຍ ລິຢລຌທຸລກຉິຍຌັຉິຉ 
- ຆລຂລວິງລຣຠພິເຊີົທລຸກິຉ 
- ຆລຂລວິງລກລຌຊຢລລຉ 
- ຆລຂລວິງລເລຂລຌຸກລຌທລຄກລຌແພຉ 
- ຆລຂລວິງລກລຌັຉກລຌ 
- ຆລຂລວິງລກລຌເຄິຌ 
- ຆລຂລວິງລກລຌຍ ລິກລຌລູກົລ 
- ຆລຂລກລຌັຉກລຌທລຸກຉິົລຎກີ 
- ຆລຂລກລຌັຉກລຌງັຍພຈລກຣຌຠຌຉຸ 
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 ຢລັກຆຉູຍຌັງີຍັຌຉິຉ 
ທີ຺ມູ ຺ ຆ ທຌັກຄທຌຖຌຖຍ ຉີ ຖຌຖວິທຖຈທກທຌັຉກທຌ ຕທທຌ 3 ງັັ້ຌ 3 
ໂທລຖຆັຍ 0-2-244-5700-2                                  
ໂທລຖຆທຌ 0-2-243-9142 
 
ຌຠຌຉຸຆລຉແລຆັຄົຠຆລຉ 

ຢລັກຆຉູຌຊິິຆລຉ   
ຢລັກຆຉູຆລິຎຆລຉຍຌັຉຉິ 

- ຆລຂລວິງລພລຆລໄທ 
- ຆລຂລວິງລພລຆລຣັຄກິຉ 
- ຆລຂລວິງລພລຆລຣັຄກິຉທຸລກິຉ 
- ຆລຂລວິງລິຉຊວິທຈລຣຉຸຆລຢກ ລແລຣົຄກລຌ  
- ຆລຂລວິງລລັຉຆລຉ 
- ຆລຂລວິງລລັຉຎຆລຉຆຌຆລຉ   
- ຆລຂລວິງລພລຆລີຌ 
- ຆລຂລວິງລຍັຌຉລລັກຆລຉແລຆລລຆົຌເທຉຆລຉ 

ທີ຺ມ຺ູ        ຆ ທຌັກຄທຌຖຌຖຍ ຉີ ຖຌຖຒຖຌຸຉຆທແລຖຆັຄົຒຆທຉ ຕທທຌ 1 ງັັ້ຌ 1 
ໂທລຖຆັຍ 0-2244-5800, 0-2244-5802-3                              
ໂທລຖຆທຌ   0-2241-8375  
           
ຌວທິຈລຆລຉແລເທກັໂຌໂລມີ 

ຢລັກຆຉູວິທຈລຆລຉຍຌັຉຉິ 
 -    ຆລຂລວິງລເທັກໂຌໂລມີຆລລຆຌົເທຉ 

- ຆລຂລວິງລວິທຈລຆລຉເືຣ຺ຄຆ ລຣລຄ 
- ຆລຂລວິງລຆິ຺ຄແວຉລົຣຠເຠືຣຄແລຣຸຉຆລຢກ ລ 
- ຆລຂລວິງລຣລງີວຣລຌລໄຠແລວລຠຎຣຉໄພ 
- ຆລຂລວິງລເທັກໂຌໂລມເີຠີ 
- ຆລຂລວິງລວິທຈລກລຌຣຠພິວເຊີົ 
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ຢລັກຆຉູຆກືຆລຆລຉຍັຌຉິຉ 
  -    ຆລຂລວິງລຌຉິຆລຉ 
  -    ຆລຂລວິງລຟິງິກ 

ທີ຺ມ຺ູ            228-228/1-3  ຆ ຌວິທຖຈທຆທຉແລຖເທັກໂຌໂລຓີ  
                   ຖດຌົຌຆິລິຌທຕຌ ແຂວຄຍທຄຐັຉ ເຂຉຍທຄຐັຉ ກຸຄເທຍ 10700 
ໂທລຖຆັຍ 0-2423-9401-6        
ໂທລຖຆທຌ 0-2423-9419  
 
ໂຮຄຮຽຌກລຌເຮືຣຌ 

ຢລັກຆຉູຆຌິລຎຆລຉຍັຌຉິຉ 
- ຆລຂລວິງລຢກ ລຆລຉ 

ຢລັກຆຉູວິທຈລຆລຉຍຌັຉຉິ 
- ຆລຂລວິງລເທັກໂຌໂລມກີລຌແຎຮູຍຣລຢລຌ 
- ຆລຂລວິງລເທັກໂຌໂລມກີລຌຎກຣຍຣລຢລຌແລກລຌຍ ລກິລຌ 
- ຆລຂລວິງລໂພຆຌລກລຌແລກລຌຎກຣຍຣລຢລຌ 

ທີ຺ມ຺ູ      ຆ ຌວິທຖຈທຆທຉແລຖເທັກໂຌໂລຓີເລກທີ 204/3 ຕທທຌຆຖເດລີຒຐຖກຽຉ 50 ຐັຌຆທ 
          ຒຖດທວຖງີລທລົຄກຕຌ ຖດຌົຌຆິລິຌທຕຌ ແຂວຄຍທຄຐັຉ ເຂຉຍທຄຐັຉ ກຸຄເທຍ 10700 
ໂທລຖຆັຍ   0 - 2423-9482-3 
ໂທລຖຆທຌ  0 - 2423-9487   
 
ໂຮຄຮຽຌກລຌທຣ຺ຄທ຺ຽວແລກລຌຍ ລກິລຌ 

ຢລັກຆຉູຆລິຎຆລຉຍຌັຉຉິ 
 -     Hospitality Management  

- ຆລຂລວິງລທຸລກິຉກລຌໂຮຄແຮຠ 
- ຆລຂລວິງລທຸລກິຉກລຌຍຌິ 
- ຆລຂລວິງລກລຌທຣ຺ຄທຽ຺ວ 
- ຆລຂລວິງລກລຌຣຣກແຍຍຄລຌຌິທຆກລຌແລຄລຌຆແຉຄ 

ທີ຺ມ຺ູ  ດັ້ຕຄຆ ທຌັກຄທຌ ຕທທຌ 3 ງັັ້ຌ 3 
ໂທລຖຆັຍ 0 - 2244-5710-11    
ໂທລຖຆທຌ 0 - 2244-5710  
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ຍັຌຉຉິວທິຈລໄລ 
ທ ຺ມູ ຺ ຕທທຌຆຖເດລີຒຐຖກຽຉ50ຐັຌຆທຒຖດທວຖງີລທລົຄກຕຌ (ແຈກຆວຌລືັ້ຌລືຉີ) 
            145/9 ຖດຌົຌຆຸໂຂໄທ ແຂວຄຉຸຆິຉ ເຂຉຉຸຆິຉ ກຸຄເທຍ 10300 
ໂທລຖຆັຍ  0-2241-7191-5  
ໂທລຖຆທຌ  0-2243-3408 
 
ທຸກລກຉິວິງລກລຌ 
 

ຢຌ຺ວຈຄລຌ ເຍ ຊິຉຊ ຺ ຢຌ຺ວຈຄລຌ ເຍ ຊິຉຊ ຺ 

ຆວຌຉຸຆິຉໂຐ 
 

0-2668-9342, 
0-2244-5480, 
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

ໂຮຒເຍເກີຣີັ້ 
0-2668-8231-3, 
0-2244-5443-4 

ໂຮຄແຮຒຆ່ວຌຉຸຆິຉເຐຉ 02-241-7571-80 ໂຮຄຮຽຌຆທທິຉລຖຕ ຕຸທິຉ 02-244-5590 
ໂຮຄແຮຒກທຌຕທດທຌ
ຌທຌທງທຉຆວຌຉຸຆິຉ 

02-244-5391-3 
ຆຖທຍັຌຐທຆທຆິລຖຎຖ
ແລຖວັຉທຖຌຖທ ທ 

0-2244-5260-2, 
0-2244-5350-2 

ຆຖທຍັຌຂົຄ່ື 0-3555-0738-9 ົວຆວຌຉຸຆິຉ 0-2244-5400-9 
ໂຮຄຆີເຂົັ້ທ 0-2244-5385-7 ຉຸຆິຉແຏຌໄທ 0-2241-7273 

ຆຖລຕຈຌ ັ້ທ 0-2244-5430 
ຆ ຌກທຌຆືກຆທຐິເຆຉ 
 

0-2244-5525, 
0-2244-5536 

ໂຮຄຌ ັ້ທຉ່ືຒຉຸຆິຊທ 0-2244-5380-1 ຆ ຌຎຖຊິຍັຉກທຌເຌີຈ 
0-3555-0593-5 
ຊ ່ 9521-2 

ຆ ທຌັກວິທຖຈຖຍ ລິກທຌ
ແລຖເທັກໂຌໂລຓີຆທລຖ
ຆົຌເທຉ 

0-2244-5301-8 ຆ ຌຆຸຂຖຐທຍ 0-2244-5433-7 
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សាកលវទិ្យាល័យរ៉ាតឆាផាត់សួនឌុសិុត 
 អស់រយៈពពលជាង ៧០ ឆាន ាំ  ពីសាលាវទិ្យាល័យវសិាម័នកានពរឿនកាល យមកជា
សាកលវទិ្យាល័យរ៉ាតឆាផាត់សួនឌុសិុត ។ ការអភិវឌឍន៍របស់សាកលវទិ្យាល័យផ្ផែកពៅ
ពលើសមតថភាពផ្ផនកចាំព េះដឹងផ្ដលមានជាស្រសាប់ ព ើយផ្កផ្របផាល ស់បដូរពោយសមស្រសប
ពៅនឹងសភាពការ ៍ជានិចច ។ សាកលវទិ្យាល័យរ៉ា តឆាផាត់សួនឌុសិុតបានកាំ ត់     
អតតសញ្ញា  របស់សាកលវទិ្យាល័យផ្ដលជាវជិាា ជីវៈដ៏ចាំណាស់ និងពលចពលល  មានការ
ទ្យទួ្យលសាា ល់ទាំងកនុងរបពទ្យសនិងពរៅរបពទ្យស ។ រួមទាំងផ្ផនកសាដែផ្ដលមានរបសិទ្យធិភាព
ោចពឆលើយតបពៅនឹងតរមូវការរបស់សងាមនិងមូលដ្ឋា ន ៤ ផ្ផនក គឺ  ផ្ផនកោហារ  ផ្ផនកការ
សិកាកុមារភាព ផ្ផនកឧសា កមមពសវាកមម និងការពាបាលនិងអនាម័យ ។ ការបពងកើត   
នវានុវតតន៍ថ្មីៗ និងការនាាំយកបពចចកវទិ្យាផ្ដលគួរសមមកអនុវតត  រួមទាំងការរគប់រគងផ្ដល
ជារូបមនតរបស់សួនឌុសិុត ។ ភាពជាអនកដឹកនាាំរបស់អងាភាពបានបពងកើតវបបធម៌របស់    
សួនឌុសិុតកនុងរូបភាពការមានចរតិដ៏លែ ផ្សវងរកចាំព េះដឹងនឹងបពងកើតនវានុវតតន៍ថ្មី  ៗ      
ជានិចច ។ ភាពមានវន័ិយនិងពចេះសាដ ប់ពោបល់ពីអនកដទទ្យ សមតថភាពកនុងការពរបើរបាស់     
បពចចកវទិ្យាពោយពកើតរបពោជន៍ មានសណាត ប់លន ប់ វចិិរតនិងដឹងចាស់កនុងកិចចការផ្ដលពធវើ 
នាាំមកពៅអតតសញ្ញា  របស់ “សួនឌុសិុត” កនុងទថ្ៃពនេះ ផ្ដលជារគឹេះសាំដែន់កនុងការអភិវឌឍ
ពៅទថ្ៃអនាគត។ 
 
ទ្យសសនៈ  
 ជាសាកលវទិ្យាល័យផ្ដលមានលទ្យធភាពកនុងការបពងកើតភាពរស់រនមានជីវតិ
(Sustainable  Survivability) 
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និយមន័យ 
 Specialization ភាពជាំនាញឯកពទ្យសរបស់សាកលវទិ្យាល័យ 
 Uniqueness  មានអតតសញ្ញា  ផ្ដលវវិដតមកពីរគឹេះពដើម 
 Relationship  សមពនធភាពទផទកនុងនិងការស ការដែងពរៅ 
 Value   មានតទមលភាពចាំព េះោរមម ៍របស់ស គមន៍និងសងាម 
 Identity   អតតសញ្ញា  របស់សាកលវទិ្យាល័យរបកបពៅពដ្ឋយ      
    ផ្ផនកោហារ ផ្ផនកការសិកាកុមារភាព ផ្ផនកឧសា កមម           
    ពសវាកមម និងការពាបាលនិងអនាម័យ 
 Variation  ការវវិដតផាល ស់បដូរផ្ដលសាកលវទិ្យាល័យរតូវទ្យទួ្យលសាា ល់ 
 Attraction  ទក់ទញចិតតពដ្ឋយសារចរតិរបស់បុគាលិកនិងនិសិសសចាំព េះ
    ចាំព េះវជិាា និងពសាភ័ វទិ្យា 
 Balance  តុលយភាពរវាងជីវតិពពលពៅកផ្នលងពធវើការនិងជីវតិឯកជន 
    របស់បុគាលិក 
 Innovation  នវានុវតតន៍ 
 Learning  ការពចេះផ្សវងរកចាំព េះដឹងរបស់អងាភាពនិងបុគាលិក 
 Initiation  ការផដួចពផដើម 
 Total Quality  គុ ភាពជារមួ 
 Young Blood  ជនសម័យថ្មី 
 
ទ្យសសនៈវស័ិយ 
 សាកលវទិ្យាល័យឯកពទ្យសផ្ដលមានអតតសញ្ញា  ពលចពលល ដែងផ្ផនកោហារ    
ផ្ផនកការសិកាកុមារភាព ផ្ផនកឧសា កមមកពសវាកមម និងការពាបាលនិងអនាម័យ   
ពរកាមការអភិវឌឍពលើរគិេះដ៏រងឹមាាំ។ 
 
កាតពវកិចច 
 សាកលវទិ្យាល័យជាសាថ ប័នអប់រ ាំចាំព េះវជិាា និងវជិាា ជីវៈជាន់ខ្ពស់ ។ មានពោល
បាំ ងពដើមបីផដល់ការអប់រ ាំចាំព េះវជិាា និងវជិាា ជីវៈជាន់ខ្ពស់ បពងកើតប ឌិ ត ស្រសាវរជាវ បាំពរ ើ  
ពសវាកមមផ្ផនកចាំព េះដឹងជូនដល់សងាម ផដួចពផដើម ផ្កផ្រប ផសពវផាយ និងអភិវឌឍចាំព េះវជិាា
ផ្ដលមានជាស្រសាប់និងទ្យាំនុកបរមុងសិលបៈនិងវបបធម៌។  
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ពោលបាំ ង 
 សាកលវទិ្យាល័យមានពោលបាំ ងពោយនិសិសសនិងបុគាលិករបស់សាកលវទិ្យាល័យ
មានសីលធម៌ជាមួយនិងចាំព េះដឹង របកបពៅពដ្ឋយបញ្ញា សាម រតី និងរកមសីលធម៌ ជាអនក
ចង់ដឹង ពចេះដឹងខុ្សរតូវ មានចិតតលេះបង់ មានចរតិសមរមយ និងពចេះទ្យទួ្យលខុ្សរតូវចាំព េះ
សងាម។ 
 
កមមវធីិសិកា 
មហាវទិ្យាល័យការអប់រ ាំសិកាធិការ 
 កមមវធីិបរញិ្ញា បរតសិកាធិការ 

- ផ្ផនកការសិកាកុមារភាព 
- ផ្ផនកបឋមសិកា 

ទូ្យរស័ពទ ០-២២៤៤-៥៥២០-១ 
ទូ្យរសារ ០-២២៤៤-៥៥២០ 
 
មហាវទិ្យាល័យការពាបាល 
  កមមវធីិពាបាលសាស្តសត 
ោស័យដ្ឋធ ន មហាវទិ្យាល័យការពាបាល ផទេះពលខ្ ២០៤/៣ ោោរឆាពលើមរពេះពកៀត ៥០ 
  វសា មហាវា៉ាឈិរ៉ាឡុងករ ៍  ផលូវសិរនិថ្ន សង្កក ត់បាងផាល ត់ ខ្ ឌ បាងផាល ត់ 
  បាងកក ១០៧០០ 
ទូ្យរស័ពទ ០-២៤២៣-៩៤៦០-៧១ 
ទូ្យរសារ ០-២៤២៣-៩៤៦៦ 
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ោស័យដ្ឋធ ន  ការោិល័យនាយក មហាវទិ្យាល័យមនុសសសាស្តសតនិងវទិ្យាសាស្តសតសងាម 
  ោោរ ១ ជាន់ទី្យ ១  

ទូ្យរស័ពទ ០-២២៤៤-៥៨០០ , ០-២២៤៤-៥៨០២-៣ 
ទូ្យរសារ ០-២២៤១-៨៣៧៥ 
 
មហាវទិ្យាល័យវទិ្យាសាស្តសតនិងបពចចកវទិ្យា 
 កមមវធីិបរញិ្ញា បរតវទិ្យាសាស្តសត 

- ផ្ផនកព័ត៌មានវទិ្យា   
- ផ្ផនកវទិ្យាសាស្តសតពរគឿងសាំោង 
- ផ្ផនកបរសិាថ នពៅតាមទី្យរកុងនិងឧសា កមម 
- ផ្ផនកសុខ្ភាពនិងសុវតថិភាព 
- ផ្ផនកបពចចកវទិ្យាគីមី 
- វទិ្យាសាស្តសតកុាំពយូទ័្យរ 

 បរញិ្ញា បរតសិកាធិការ 
- ផ្ផនកគ ិតវទិ្យា 
- ផ្ផនករបូវទិ្យា 

ោស័យដ្ឋធ ន  ២២៨-២២៨/១-៣ មជឈម ឌ លវទិ្យាសាស្តសតនិងបពចចកវទិ្យា ផលូ វសិរនិថ្ន 
 សង្កក ត់បាងផាល ត់ ខ្ ឌ បាងផាល ត់ បាងកក ១០៧០០ 

ទូ្យរស័ពទ ០-២៤២៣-៩៤០១-៦ 
ទូ្យរសារ ០-២៤២៣-៩៤១៩ 
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សាលាការពមផទេះ 
 កមមវធីិបរញិ្ញា បរតសិលបៈ 

 -         ផ្ផនកពគ ពសដាសាស្តសត 
          កមមវធីិបរញិ្ញា បរតវទិ្យាសាស្តសត 

- ផ្ផនកបពចចកវទិ្យាដាំព ើ រការទិ្យននន័យមហូបោហារ 
- ផ្ផនកបពចចកវទិ្យាការពធវើបាយនិងពសវាកមម 
- ផ្ផនករបបោហារនិងការពធវើបាយ 

ោស័យដ្ឋធ ន  មជឍម ឌ លវទិ្យាសាស្តសតនិងបពចចកវទិ្យា ពលខ្ ២០៤/៣  ោោរ      
   ឆាពលើមរពេះពកៀត ៥០ វសា មហាវា៉ាឈិរ៉ា ឡុងករ ៍  ផលូវសិរនិថ្ន 
   សង្កក ត់បាងផាល ត់ ខ្ ឌ បាងផាល ត់ បាងកក ១០៧០០ 
ទូ្យរស័ពទ ០-២៤២៣-៩៤៨២-៣ 
ទូ្យរសារ ០-២៤២៣-៩៤៨៧ 

 
សាលាការពទ្យសចរ ៍និងពសវាកមម 
 កមមវធីិបរញិ្ញា បរតសិលបៈ 

- Hospitality Management 
- ផ្ផនកការសណាធ ោរពដើមបី  ិជាកមម 
- ផ្ផនកការោកាសចរ ៍ពដើមបី  ិជាកមម 
- ផ្ផនកការពទ្យសចរ ៍ 
- ផ្ផនកការរចនាការតាាំងពិព ៌និងការសផ្មដង 

ោស័យដ្ឋធ ន  បនទប់ការោិល័យ ោោរ ៣ ជាន់ទី្យ ៣ 
ទូ្យរស័ពទ ០-២២៤៤-៥៧១០-១១ 
ទូ្យរសារ ០-២២៤៤-៥៧១០ 
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វទិ្យាល័យប ឌិ ត  
ោស័យដ្ឋធ ន ោោរឆាពលើមរពេះពកៀត ៥០ វសា មហាវា៉ាឈិរ៉ា ឡុងករ ៍  (សដុបសួនរឌីឹ) 
  ១៤៥/៩ ផលូវសុខូ្ថ័្យ សង្កក ត់ឌុសិុត ខ្ ឌ ឌុសិុត បាងកក ១០៣០០  
ទូ្យរស័ពទ ០-២២៤១-៧១៩១-៥ 
ទូ្យរសារ ០-២២៤៣-៣៤០៨ 
 

 
  ិជាកមមការសិកា 
 
អងាភាព ពលខ្ទូ្យរស័ពទ អងាភាព ពលខ្ទូ្យរស័ពទ 
សួនឌុសិុតផូល ០-២៦៦៨-៩៣៤២ 

០-២២៤៤-៥៤៨០ 
០-២២៤៤-៥២៧៧ 
០-២២៤៤-៥២១០ 

 ូមពបពកើរ ី ០-២៦៦៨-៨២៣១-៣ 
០-២២៤៤-៥៤៤៣-៤ 

សណាា ោរឌុសិុតពផលត ០-២៤៤១-៧៥៧១-៨០ សាលាសាធិត និ ង    
លែឧទិ្យត 

០-២២៤៤-៥៥៩០ 

 

សាលាម ូបោហារ
អនតរជាតិ សួនឌុសិុត 

០-២២៤៤-៥៣៩១-៣ សាថ ប័ ន ភា សា 
សិលបៈ និងវបបធម៌ 

០-២២៤៤-៥២៦០-២ 
០-២២៤៤-៥៣៥០-២ 
 

សាថ ប័នខុ្ងជឺ ០-៣៥៥៥-០៧៣៨-៩ រខ្ួឌុសិុត ០-២២៤៤-៥៤០០-៩ 
ពរងមា៉ា សីុនកិនស្រសូវ ០-២២៤៤-៥៣៨៥-៧ ឌុសិុតផ្ផនទថ្ ០-២២៤១-៧២៧៣ 
ោងផ្ លទឹ្យក ០-២២៤៤-៥៤៣០ មជឍម ឌ លការអប់រ ាំ

ពិពសស 
០-២២៤៤-៥៥២៥ 
០-២២៤៤-៥៥៣៦ 

ពរងទឹ្យកសុទ្យធឌុសិតា ០-២២៤៤-៥៣៨០-១ មជឍម ឌ លរបតិបតតិ
ការពនើយ 

០-៣៥៥៥ -០៥៩៣-៥ 
ផាា ប់ពលខ្ ៩៥២១-២ 

ការោិល័យពសវាកមម
និងពត៌មានបពចចកវទិ្យា 

០-២២៤៤-៥៣០១-៨ ម ឌ លសុខ្ភាព ០-២២៤៤-៥៤៣៣-៧ 
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ဆုနးဒူ့ဆစး ရာံခ္ဖတး တကၠသုိလး 
 ၄၂ ႏြစးေက္ား ဆုနးဒူ့ဆစး ရာံခ္ဖတး တကၠသိုလးသညး အလယးတနး့ေက္ာငး့အဆငးံမြစ၍ 
တကၠသိုလး ်ဖစးလာသညး၈ တကၠသိုလး၏ချနးအာ့တုိ့တကးမႈသညး ႏြစးကုိယးရြိၿပီ့သာ့်ဖစးေသာနညး့ပညာ 
အကယးဒမီအရညးအခ္ငး့ေပၚႏြငးံအတူေ်ပာငး့လဲမႈႏြငးံကုိကးညီေစရနးအ်မဲ် ပဳ်ပငးလြ္ကးရြိသညး၈ 

ဆုနးဒူ့ဆစး ရာံခ္ဖတး တကၠသုိလးသညး မိမိ၏မူလကၽျမး့က္ငးမႈေပၚမူတညး၍်ပညးတျငး့်ပညးပတုိ႔ 
အာ့လုဵ့က ၁ငး့၏ထူ့ခၽျနးမႈကုိလကးခဵေသာၿပီ့၇လူမႈေရ့ႏြငးံေဒသခဵအသုိငး့အဝုိငး့၏လုိအပးခ္ကးပါတုဵ႔်ပနးသညးံ 
ပညာရပး (၁) ရပးရြိသညး၈၁ငး့တုိ႔မြာ အစာ့အစာ၇ ကေလ့သူငယး ပညာေရ့၇ဝနးေဆာငးမႈလုပးငနး့ႏြငးံ သူ 
နာ်ပဳအတတး ပညာရပးႏြငးံက္နး့မာေရ့၇ ဆနး့သစးေ်ပာငး့လဲမႈမ္ာ့တီထျငးမႈ၇သငးံေလြ္ားေသာ နညး့ပညာမ္ာ့ 
အသုဵ့ခ္်ခငး့၇ကၽျမး့က္ငးမႈရြိသညးံဒူဆစးတကၠသိုလးေခါငး့ေဆာငးမ္ာ့၏စီမဵခနး႔ချဲမႈပဵုစဵ၇ဒူဆစး၏ယာဥးေက့္မႈ 
အ်ဖစးဗဟုသုတႏြငးံဆနး့သစးေ်ပာငး့လဲမႈမ္ာ့အ်မဲတမး့ေလံလာဆညး့ပူ့ၿပီ့၇တုိ့တကးေစရနးအ်မတဲမး့်ပဳ်ပငး 
ေ်ပာငး့လဲလြ္ကးရြိ်ခငး့၇ စညး့ကမး့ရိြၿပီ့၇သူတပါ့၏အၾကဵေပ့ခ္ကးကိုအ်မဲတမး့လကးခဵနာ့ေထာငး်ခငး့၇ ေခတးမီ 
နညး့ပညာမ္ာ့်ဖငးံအက္ဳိ့ရိြေစရနးအသုဵ့်ပဳတတး်ခငး့၇စညး့ကမး့ရြိမႈ၇သပးရပးမႈရြိ်ခငး့၇စသညးတုိ႔သညး ဆုနးဒူ့ 
ဆစးတကၠသုိလး၏ထူ့်ခာ့ေသာလကၡဏာ်ဖစးလာၿပီ့၇အနာဂတးသုိ႔ ဆကးလကးတုိ့တကးသျာ့ႏုိငးရနး အတျကး 
အဓိကအေ်ခခဵ်ဖစးလာပါသညး၈ 
 
သေဘာတရာ့ခဵယူခ္ကး  
ေရတာရြညးလျတးေ်မာကးစျာ (Sustainable  Survivability) ေနႏိုငးရနးအတျကး်ပငး့ထနးေသာချနးအာ့ရြ ိ
သညးံတကၠသုိလးအ်ဖစးခဵယူသညး၈ 
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တနးဖုိ့မြ္ေဝ်ခငး့ 
 Specialization  တကၠသိုလး၏အထူ့ကၽျမး့က္ငးမႈ၇ 
 Uniqueness            အေ်ခခဵမြတုိ့တကးေ်ပာငး့လဲလာသညးံၿပိဳငးဘကးကငး့ေသာ   
              ကုိယးပုိငးလကၡဏာ၇ 
 Relationship            အဖျဲ႔အစညး့အတျငး့ဆကးဆဵေရ့၇အ်ပငးႏြငးံပူ့ေပါငး့ေဆာငးရျကးမႈ 
 Value             လူ႔အသုိငး့အဝုိငး့ႏြငးံေပါငး့သငး့ဆကးဆဵေရ့၏တနးဖို့ထာ့မႈ 
 Identity   အစာ့အစာ၇ကေလ့သူငယး ပညာေရ့၇ဝနးေဆာငးမႈလုပးငနး့ႏြငးံ  
                                          သူနာ်ပဳအတတးပညာရပးႏြငးံက္နး့မာေရ့ တုိ႔ပါဝငးေသာ တကၠသုိလး၏  
                                          ထငးရြာ့ေသာလကၡဏာ၇ 
 Variation            တကၠသုိလးမြအဆငးသငးံလကးခဵယူႏုိငးသညးံေ်ပာငး့လဲမႈ 
 Attraction            ဝနးထမး့ႏြငးံေက္ာငး့သူေက္ာငးသာ့မ္ာ့၏ ပငးကုိအရညးအေသျ့ႏြငးံ 
                                          အနုရသမြ ဆျေဲဆာငးမႈ၇ 
 Balance           ဝနးထမး့မ္ာ့၏အလုပးလုပးေသာဘဝႏြငးံပုဂိၢဳလးေရ့ဘဝအၾကာ့ညီမြ္မႈ၇ 
 Innovation           ဆနး့သစးေ်ပာငး့လဲမႈ၇ 
 Learning           အဖျဲ႔အစညး့ႏြငးံဝနးထမး့မ္ာ့၏သငးယူေလံလာေနမႈ၇ 
 Initiation           အစပ္ုိ့မႈ၇ 
 Total Quality           စုစုေပါငး့အရညးအေသျ့ 
 Young Blood           ငယး႐ျယးႏုပ္ိဳေခတးမီေသာလူ၇ 
 
ေမြ္ားမြနး့ခ္ကး  
  
အစာ့အစာ၇ ကေလ့သူငယး ပညာေရ့၇ဝနးေဆာငးမႈလုပးငနး့ႏြငးံ သူနာ်ပဳအတတး ပညာရပးႏြငးံက္နး့မာေရ့၇ 
တုိ႔ဘကးတျငးထူ့ခၽျနးေသာ ကၽျမး့က္ငးသညးံတကၠသိုလးအ်ဖစးတကးလကးတုိ့တကးေစမညး်ဖစးသညး၈ 
 
လုပးငနး့တာွနး 
 တကၠသိုလးသညး အဆငးံ်မငးံနညး့ပညာႏြငးံအသကးေမျ့ ဝမး့ေက္ာငး့ပညာမ္ာ့ဆညး့ပူ့ ေလံလာရနး 
ေနရာ်ဖစးသညး၈အဆုိပါ ပညာရပးမ္ာ့ထဲတျငး ပညာတတးမ္ာ့၇သုေတသနမ္ာ့၇ ကၽျမး့က္ငးသူမ္ာ့ ေပၚ 
ေပါကးလာေစရနးႀကဳိ့စာ့သျာ့ မညး်ဖစးသညး၈ ၁ငး့အ်ပငးအႏုပညာ၇ယဥးေက့္မႈမ္ာ့ကုိ လညး့ထိနး့သိမး့ 
ေစာငးံေရြာကးသျာ့မညး်ဖစးသညး၈ 
 
ဦ့တညးခ္ကး 

တကၠသိုလးသညး အက္ငးံစာရိတၱေကာငး့မျနးေသာပညာတတးမ္ာ့ႏြငးံအတူ အသိဉာဏး၇ အတတး 
ပညာ၇ လံူက္ငးံဝတးႏြငး်ကုိကးညီ ေသာပညာတတးမ္ာ့ေမျ့ ထုတးလာႏုိငးရနးဦ့တညး၍ လုပးကုိငး ေဆာငးရျကး 
သျာ့မညး်ဖစးသညး၈ 
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ဖျငးံေသာသငးရုိ့ညျနး့တမး့မ္ာ့ 
ပထမဘျ႔အဲဆငးံ 
ပညာေရ့ဌာန 

ပညာေရ့သိပၸဵ ပထမဘျဲ႔ 
- ကေလ့သူငယး ပညာေရ့အဓိက 
- မူလတနး့ပညာေရ့အဓိက 

ဖုနး့နဵပါတး    ွ-ဿဿ၁၁-၂၂ဿွ-ှ 
ဖကးစး  ွ-ဿဿ၁၁-၂၂ဿွ-ှ 
 
သူနာ်ပဳအတတးပညာ ဌာန 

သူနာ်ပဳအတတး ပညာရပး 
တညးေနရာ        သူနာ်ပဳအတတးပညာဌာန  အမြတး ဿွ၁/၀ ၂ွ ႏြစး ခ္လုိငးဖက္ိတးမဟာဝခ္ိရာလုဵ့ကျနး့ 
(HRH Crown Prince Maha Vajiralongkorn) အေဆာကးအအုဵ၇  သီရိဒုနးလမး့၇ ဘနးဖလတးၿမဳိ႔နယး၇ 
ဘနးေကာကး  ှွ၄ွွ         
ဖုနး့နဵပါတး    ွ-ဿ၁ဿ၀-၆၁၃ွ-၄ှ 
ဖကးစး   ွ-ဿ၁ဿ၀-၆၁၃၃ 
 
စီမဵအုပးခ္ုပးမႈသိပၸဵဌာန 
 လူထုဆကးသျယးေရ့ ွိဇၨာပညာရပးပထမဘျဲ႔ 

စီ့ပျာ့ေရ့လုပးငနး့ ပညာရပးပထမဘျဲ႔ 
- စီ့ပျာ့ေရ့အတျကးကျနး်ပဴတာ ပညာရပး အဓိက 
- ေဈ့ကျကးဆုိငးရာ(မာကကးတငး့) ပညာရပး အဓိက 
- ေဆ့ဘကးဆုိငးရာ အတျငး့ေရ့လကးေထာကး ပညာရပး အဓိက 
- စီမဵအုပးခ္ဳပးမႈ ပညာရပး အဓိက 
- ဘ႑ာေရ့ ပညာရပး အဓိက 
- ေဖာကးသညး ဝနးေဆာငးမႈ ပညာရပး အဓိက 
- အေသ့စာ့လုပးငနး့ စီမနးခဵချမဲႈ 

- လူ႔အစျမး့အာ့စီမနးခဵချမဲႈ 

 စာရငး့ကုိငးပညာ ပထမဘျဲ႔ 
 
တညးေနရာ  တကၠသိုလးဌာနမူ့ရဵု့၇ စီမဵအုပးခ္ဳပးမႈ ပညာရပးဌာန၇ တတိယထပး အေဆာကးအအုဵနဵပါတး ၀  
ဖုနး့နဵပါတး    ွ-ဿ-ဿ၁၁-၂၄ွွ-ဿ 
ဖကးစး   ွ-ဿ-ဿ၁၀-၆ှ၆၁        
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အိမးတျငး့မႈေက္ာငး့ 
ွိဇၨာပညာရပး ပထမဘျဲ႔ 

- အိမးတျငး့မႈသိပၸဵ ပညာရပးအဓိက 
သိပၸဵပညာရပး ပထမဘျဲ႔ 

- အစာ့အစာပုဵသ႑နးေ်ပာငး့လဲမႈဆုိငးရာ နညး့ပညာရပးအဓိက 
- ခ္ကး်ပဳတးမႈႏြငးံဝနးေဆာငးမႈဆုိငးရာ နညး့ပညာရပးအဓိက 
- အာဟာရႏြငးံခ္ကး်ပဳတးမႈဆုိငးရာ ပညာရပးအဓိက 

 
တညးေနရာ       အေထျေထျသိပၸဵႏြငးံနညး့ပညာ စငးတာ  ဿွ၁/၀  ၂ွ ႏြစး ခ္လုိငးဖက္ိတး မဟာဝခ္ိရာ 
  လုဵ့ကျနး့ (HRH Crown Prince Maha Vajiralongkorn) အေဆာကးအအုဵ၇  သီရိဒုနးလမး့၇
  ဘနးဖလတးၿမဳိ႔နယး၇ ဘနးေကာကး  ှွ၄ွွ         
ဖုနး့နဵပါတး    ွ-ဿ၁ဿ၀-၂၁၅ဿ-၀၇  
ဖကးစး    ွ-ဿ၁ဿ၀-၆၁၅၄  
 
ခရီ့သျာ့လုပးငနး့ႏြငးံဝနးေဆာငးမႈလုပးငနး့ေက္ာငး့ 

ွိဇၨာပညာရပး ပထမဘျဲ႔ 
 -    ဧညံးခဵ်ပဳစုမႈဆုိငးရာ စီမဵခနး႔ချေဲရ့ ပညာရပးအဓိက 
 -    ဟုိတယးစီ့ပျာ့ေရ့ ပညာရပးအဓိက 
 -    ေလယာဥးေမာငး့ႏြငးမႈအတတး ပညာရပးအဓိက 
 -    ခရီ့သျာ့လုပးငနး့ ပညာရပးအဓိက 
 -    ၿပဳိငးပျ၇ဲ်ပပျဲ ဒီဇုိငး့မ္ာ့ဆုိငးရာ ပညာရပးအဓိက 

တညးေနရာ     ရုဵ့ခနး့ နဵပါတး ၀ အေဆာကးအအုဵ၇ တတိယထပး 
ဖုနး့နဵပါတး     ွ-ဿဿ၁၁-၂၄ှွ-ှှ၇  
ဖကးစး     ွ-ဿဿ၁၁-၂၄ှွ  
 
ဘျဲ႔လျနးေကာလိပးေက္ာငး့ 
တညးေနရာ  ၂ွ ႏြစး ခ္လုိငးဖက္ိတး မဟာဝခ္ိရာလုဵ့ကျနး့ (HRH Crown Prince  Maha 
    Vajiralongkorn) အေဆာကးအအုဵ၇  (ဆုနးလငးံရိဒီ့လမး့ဆုဵ) ှ၁၂/၆  ဆူခို့ထုိငး့ 
   လမး့၇ဒူဆစးရပးကျကး၇ဒူဆစးၿမဳိ႕နယး၇ ဘနးးေကာကး ှွ၀ွွ 
ဖုနး့နဵပါတး     ွ-ဿဿ၁ှ-၄ှ၆ှ-၂၇  
ဖကးစး     ွ-ဿဿ၁၀-၀၁ွ၅  
 
 
 
 
 
 
 
 



10 ASEAN  Languages 47

အကယးဒမီစီ့ပျာ့ေရ့လုပးငနး့ 
 

အဖျဲ႔အစညး့ ဖုနး့နဵပါတး အဖျဲ႔အစညး့ ဖုနး့နဵပါတး 
ဆုနးဒူဆစးပုိ့လး 
(လူဦ့ေရစာရငး့ ) 
 

ွ-ဿ၃၃၅-၆၀၁ဿ  
ွ-ဿဿ၁၁-၂၁၅ွ 
ွ-ဿဿ၁၁-၂ဿ၄၄ 
ွ-ဿဿ၁၁-၂ဿှွ 

ဟုမး့မုနး႔တုိကး ွ-ဿ၃၃၅-၅ဿ၀ှ-၀, 
ွ-ဿဿ၁၁-၂၁၁၀-၁ 

ဆုနးဒူဆစး ပေလံစးဟုိတယး ွဿ-ဿ၁ှ-၄၂၄ှ-၅ွ ဆာထစးလေအာေက္ာငး့ ွှ-ဿ၁၁-၂၂၆ွ 

ဆုနးဒူဆစးအ်ပညး်ပညး 
ဆုိငးရာအစာ့အစာေက္ာငး့ 

ွဿ-ဿ၁၁-၂၀၆ှ-၀ ဘာသာ၇အႏုပညာႏြငးံ 
ယဥးေက့္မႈ အသငး့အဖျ႕ဲ 

ွ-ဿဿ၁၁-၂ဿ၃ွ-ဿ,  
ွ-ဿဿ၁၁-၂၀၂ွ-ဿ 

ကျနး်ဖဴ့ရြပးေက္ာငး့ ွ-၀၂၂၂-ွ၄၀၅-၆ ဆုနးဒူဆစးမီ့ဖုိခနး့ ွ-ဿဿ၁၁-၂၁ွွ-၆ 
ဆနးစကး ွ-ဿဿ၁၁-၂၀၅၂-၄ ဒူဆစးထုိငး့ပလနးနငး့ ွ-ဿဿ၁ှ-ဿ၄၄ဿ 
ေရကူ့ကနး ွ-ဿဿ၁၁-၂၁၀ွ အထူ့ပညာေရ့စငးတာ 

 
ွ-ဿဿ၁၁-၂၂ဿ၂, 
ွ-ဿဿ၁၁-၂၂၀၃ 

ဒူဆစးတာေသာကးေရ ွ-ဿဿ၁၁-၂၀၅ွ-ှ ေထာပတးတာွနး 
ထမး့ေဆာငးစငးတာ 

ွ-၀၂၂၂-ွ၂၆၀-၂ 
ဆကး ၆၂ဿှ-ဿ 

အကယးဒမီအငးအာ့ 
ဝနးေဆာငးမႈႏြငးံ နညး့ပညာ 
အခ္ကးအလကးမ္ာ့ 

ွ-ဿဿ၁၁-၂၀ွှ-၅ က္နး့မာေရ့စငးတာ ွ-ဿဿ၁၁-၂၁၀၀-၄ 
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PHILIPPINES           
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Suan Dusit Rajabhat University 
 
Sa mahigit na 70 taon, ang Suan Dusit Rajabhat University na orihinalna kilala bilang Home 
Science Secondary School. ay matatag na naitaguyod ng mga masigasig at mga ekspertong 
pang-akademikong kawani at patuloy na nakakasabay sa mga kasalukuyang pagbabago. Ang 
pagkakakilanlan ng unibersidad ay nagkakatulad sa nabubukud-tanging mga kaalamang 
pandalubhasa at ekspertis na kinikilala mapa-nasyonal at mapa-internasyonal. Ito ay 
nasasalamin sa apat na pangunahing mga programa sa pag-aaral: Early Childhood Education, 
Food Industry, Serbisyo ng Industriya at Nursing Science. Ang lahat ng mga programang ito ay 
espesyal na dinisenyo upang maihanda ang mga mag-aaral na maisagawa nang sukdulan ang 
kanilang mga kakayahan sa lokal at social arenas. Itinatag sa pagiging makabago, ang paggamit 
ng mga bagong teknolohiya at ang paggamit ng sarili nitong istilo ng pamamahala ng 
pamumuno, mayroong natatanging anim na katangian na nagbibigay kahulugan sa mga 
kultura ng Suan Dusit Rajabhat University. Kabilang dito ang mga taong may mabuting 
katangian, ang paghahanap at pagiging master sa kaalaman, mga kakayahan at makabagong 
ideya, disiplina sa sarili, bukas na kaisipan, paggamit ng mga makabagong teknolohiya, pati na 
rin sa tamang pagtapos ng trabaho. Ang lahat ng mga katangian ito ang bumubuo sa 
pagkakakilanlan ng "Suan Dusit" at ann pundasyon ng lahat ng mga pagpapaunlad para sa 
hinaharap. 
 
Salawikain  
Unibersidad ay may kakayahang napapanatili ang SURVIVABILITY nito.  
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Karaniwang halaga 
 Espesyalisasyon:    kadalubhasaan ang unibersidad sa mga tiyak na 
      pag-aaral 

Natatangi:    Ang distinctiveness ng unibersidad kung saan ay 
  binuo at lumaki mula pa sa pag-uumpisa ng  
  pamantasan 

Relasyon:     panloob na mga relasyon at pakikipagtulungan 
      mula sa panlabas na partido 

Halaga:     halaga ng unibersidad, na isinasaalang-alang ng 
      pananaw ng publiko 

Pagkakakilanlan:    Pagkakakilanlan ng unibersidad sa apat na  
  pangunahing mga pag-aaral: Early Childhood 
  Education, Food Industry, Serbisyo Industriya at 
  Nursing Science 

Pagkakaiba-iba:    ang unibersidad ay laging handa na may  
  pasulong na pag-iisip at pag-aakma sa mga  
  pagbabago 

Attraction:    ang natatanging karisma ng mga miyembro at 
  mga mag-aaral na staff sa pandamang  
  akademiko at Aesthetic 

Balanse:     balanseng work-life ng mga tauhan 
Innovation:     pag-unlad, pagkamalikhain at makabagong ideya 
Pag-aaral:    ang pagbuo ng mga organisasyon at mga  

  propesyonal na pag-unlad ng mga indibidwal na 
  miyembro ng  kawani 

Pagtanggap sa bagong kasapi:  inisyatiba at pagkamalikhain 
Kabuuang Marka:    ang kalidad at standard ng buong samahan 
Young Dugo:     ang bagong henerasyon  
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Pangitain 
Suan Dusit Rajabhat University ay isang natatanging institusyon na may kakaiba at natatanging 
focus. Ang focus nito ay nasa Early Childhood Education, Food Industry, Serbisyo Industriya 
at Nursing Science. Sa daynamiko nitong pamamahala, ang unibersidad ay lubusang tanggap 
sa rehiyong ASEAN at may kakayahang makipagkompetensya sa ibang mga akademikong 
institusyon.  
 
Misyon  
Ang misyon ng unibersidad ay makagawa ng mga gradwadong mag-aaral na may mataas na 
kalidad at kapaki-pakinabang sa lipunan at kayang paanatilihin ang mga halaga ng kultura at 
personalidad ng Suan Dusit. Bukod dito, ang unibersidad ay naghahangad na mapa-unlad ang 
kaalaman at makabagong ideya, mapabuti ang kalidad ng graduates nito at palakasin ang 
komunidad, lipunan at bansa. Nilalayon Nag upang gawin ito sa pamamagitan ng pagbibigay 
akademikong mga serbisyo at pagpapanatili ng kultura at tradisyon 
Pakay  
Ang pakay ng unibersidad ay makagawa ng graduates at mga staff ng unibersidad upang 
magkaroon ng isang malakas na kaalaman sa kabutihan, handang mag-ambag sa lipunan, 
gumawa ng isang sakripisyo, at mabuting pagkatao. 
 
Siyempre magagamit 
Degrees Curriculum Bachelor ni 
Faculty ng Edukasyon 
Bachelor ng Education (B.ED.) 

- Major sa Early Childhood Education 
- Major sa Elementary Education 
Tel (+66) 2244-5520-1 Fax (66) 2244-5520 
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Faculty ng Nursing Science 
Bachelor ng Nursing Science (B.N.S.) 
 Address: Faculty ng Nursing Science 
 204/3 Ang 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha 
 Vajiralongkorn Building  Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-distrito, Bang Phlat District, 
 Bangkok 10,700 
 Tel (+66) 2243-9460-70 Fax (66) 2243-9466 
 
Faculty ng Management Science 
Bachelor ng Arts Communication (B.C.A.) 
Bachelor ng Business Administration (B.B.A) 

- Programa ng Negosyo Computer 
- Marketing Program 
- Kalihim Medical Program 
- Pamamahala 
- Finance Program 
- Kostumer Serbis 

 - Retail na Pamamahala ng Negosyo 
 - Pamamahala ng sa Human Resource 
Bachelor ng Accounting (B.Acc.) 
 Address: Tanggapan ng Dean, ang Faculty of Management Science, ikatlong palapag,    
 Building 3 
 Tel (+66) 2244-5700-2 Fax (66) 2243-9142 
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Faculty ng Humanities at Mga Agham Panlipunan 
Bachelor ng Batas (LL.B.) 
Bachelor ng Arts (B.A.) 

- Thai Programa ng Wika 
- Ingles Program 
- Ingles Business Programa 
- Pangsamahang Psychology Program Pang-industriya at 
- Science Program Pampulitika 
- Science Program Pampulitika at Administrative 

          - Program sa Tsino  
  - Program sa Library at Information Sciences 

 
Address: Tanggapan ng Dean, ang Faculty ng Humanities at Mga Agham Panlipunan 
Tel (+66) 2244-5800-3, 0-2244-5802-3                              
Fax (66) 2241-8375 

 
Faculty ng Agham at Teknolohiya 
Bachelor ng Science (B.Sc.) 

        -    Programa sa Information Technology 
- Cosmetic Science Program  
- Urban at Pang-industriya kapaligiran 
- Programa sa Occupational Health and Safety 
- Teknolohiya kimikal  
- Science Programa ng Computer  
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Bachelor's degree sa Edukasyon 
      -    Mathematics 
      -    Physics 

 Address: Faculty ng Agham at Teknolohiya Agham at Teknolohiya Center                
 228 -228/1-3, Sirindhorn Road Bang Phlat Sub-distrito Bang Phlat District, Bangkok 
 10700 
 Tel (+66) 2423-9401-6  
 Fax (66) 2423-9419 
 

School ng Arts sa Pagluluto 
Bachelor ng Arts Program 

- Karunungang Pantahanan 
Bachelor ng Science Program 

- Teknolohiya Pagpoproseso ng Pagkain 
- Teknolohiya Pagluluto at Serbisyo 
- Pagluluto at Nutrisyon  

 
 Address: Faculty ng Agham at Teknolohiya Agham at Teknolohiya Center                 

204/3 Ang 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha 
Vajiralongkorn Building, Sirindhorn Road Bang Phlat Sub-distrito Bang Phlat District, 
Bangkok 10700 

  Tel (+66)2423-9482-3 
            Fax (66) 2423-9487   
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Paaralan ng Turismo at Pagtanggap  
- Pagtanggap ng Bisita Pamamahala 
- Turismo Business Major 
- Hotel ng Negosyo Major 
- Aviation Business Major 
- Kaganapan at Exhibition Program Disenyo 
 

 Address: room opisina buiding 3 Ikatlong palapag,  
 Tel (+66) 2244-5710-11 
 Fax (66) 2244-5710 
 
Graduate School 
 Address : The 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha 
 Vajiralongkorn Building (Suan Ruen Rue Dee intersection) 145/9 Sukhothai Road, Dusit 
 Sub-distrito, Dusit District, Bangkok 10300 
 Tel (+66) 2241-7191-5  
 Fax (66) 2243-3408 
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Negosyo akademikong 
 

ahensiya contact ahensiya contact 
Suan Dusit poll  0-2668-9342,  

0-2244-5480,  
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

Home Bakery 0-2668-8231-3, 
0-2244-5443-4 

Suan Dusit Place 
Hotel 

02-241-7571-80 La-O Utit  
nagpapatotoo 
Paaralan 

02-244-5590 

Suan Dusit 
International  
Pagluluto Laboratory 

02-244-5391-3 Institute ng Wika,  
Sining at Kultura 

0-2244-5260-2,  
0-2244-5350-2 

Confucius Institute 0-3555-0738-9 Suan Dusit Kusina 0-2244-5400-9 
Suan Dusit Rice Mill 0-2244-5385-7 Suan Dusit  

Tradisyunal na Thai 
Spa 

0-2241-7273 

Suan Dusit Swimming 
Pool 

0-2244-5430 Espesyal na 
edukasyon center  

0-2244-5525, 
0-2244-5536 

Dusita-inom ng Tubig 0-2244-5380-1 Pagpapatakbo at 
pagpapanatili ng 
mantikilya  
sentro 

0-3555-0593-5 
ext.9521-2 

Opisina ng 
Mapagkukunan 
Akademikong  
at Information 
Technology 

0-2244-5301-8 Kalusugan Center 0-2244-5433-7 
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VIETNAM
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Trường đại học hoàng gia Suan Dusit 
 
 Trong khoảng thời gian 70 năm, từ trường trung học nữ công gia chánh đặc biệt trở 
thành trường đại học hoàng gia Suan Dusit, với sự phát triển mạnh mẽ của trường dựa trên 
khả năng học tập xuất sắc  của các thế hệ đi trước và nâng cao cải thiện phù hợp với sự thay 
đổi theo thời gian. Trường đại học hoàng gia Suan Dusit đã thiết lập nên bản sắc của trường 
đó là sự chuyên môn và vượt trội, được sự công nhận ngay cả trong nước và quốc tế. Bao 
gồm các chuyên ngành sẵn sàng đáp ứng nhu cầu của xã hội và địa phương trong 4 lĩnh vực 
đó là lĩnh vực thực phẩm, giáo dục mầm non, ngành công nghiệp dịch vụ và điều dưỡng và 
sức khỏe. Việc tạo ra những cải tiến mới và việc áp dụng những công nghệ thích hợp, cũng 
như việc quản lý theo hình thức Suan Dusit  từ thuyết  giáo của ban lãnh đạo. Tạo nên văn 
hóa của Suan Dusit đó là hình thức nhân cách tuyệt vời, tích cực học tập tìm hiểu và luôn 
luôn phát triển đổi mới, có kỷ luật và lắng nghe ý kiến của người khác, khả năng sử dụng 
công nghệ hữu ích, có quy luật , tinh tế và có kiến thức thực tế trong công việc. Điều này 
mang lại danh tính cho “Suan Dusit” ngày hôm nay và là nền tảng quan trọng  cho việc phát 
triển trong tương lai. 
  
Triết lý  
Là trường đại học có khả năng trong việc xây dựng sức mạnh để tồn tại  (Sustainable  
Survivability) 
 
 
Các giá trị  
 Specialization  Chuyên môn đặc biệt của trường đại học 
 Uniqueness  Bản sắc được phát triển từ nền tảng ban đầu 
 Relationship  Mối quan hệ giữa bên trong và hợp tác với bên ngoài 
 Value   Có giá trị trong ý thức cộng đồng và xã hội 
 Identity  Danh tính của trường bao gồm lĩnh vực thực phẩm, giáo dục 
    mầm non, công nghiệp phục vụ và điều dưỡng và sức khỏe 
 Variation  Sự thay đổi, sự thay đổi mà trường đại học phải đón nhận 
 Attraction  Điểm hấp dẫn từ hình thức riêng cả trong lĩnh vực giáo dục và 
    gu thẩm mỹ của nhân viên và sinh viên 
 Balance  Cân bằng giữa cuộc sống công việc và cuộc sống cá nhân của 
    nhân viên 
 Innovation  Sự đổi mới 
 Learning  Nghiên cứu của tổ chức và nhân viên 
 Initiation  Khởi đầu 
 Total Quality  Chất lượng toàn diện 
 Young Blood  Thế hệ mới 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



10 ASEAN  Languages 61

Tầm nhìn 
 Trường đại học chuyên ngành với bản sắc riêng biệt về lĩnh vực thực phẩm, giáo dục 
mầm non, công nghiệp phục vụ và điều dưỡng và sức khỏe. Dưới hệ thống phát triển dựa trên 
cơ sở của sự xuất sắc. 
  
Sứ mệnh 
 Trường đại học là cơ sở đào tạo chuyên môn và nghề nghiệp nâng cao, với mục đích 
thúc đẩy giáo dục học tập và chuyên nghiệp. Tạo nguồn nhân lực, nghiên cứu khoa học, phục 
vụ giáo dục cho xã hội và địa phương. Sáng kiến cải tiến, chuyển giao kiến thức và nâng cao 
kiến thức trong lĩnh vực chuyên môn và bảo tồn văn hóa và nghệ thuật. 
 
Mục đích  
 Trường đại học nhằm mục đích tạo cho sinh viên và nhân viên của trường có đạo đức 
quản lý kiến thức, đầy đủ với trí tuệ và đạo đức. Có sự kiếu kì, lý trí, tấm lòng hy sinh, nhân 
cách tốt và có ý thức trách nhiệm với tập thể. 
 
 
Chuyên ngành đào tạo 
Cấp bậc đại học 
 
Khoa sư phạm 

Chương trình giáo dục đại học 
- Khoa giáo dục mầm non  
- Khoa giáo dục tiểu học 

Số điện thoại  : 0-2244-5520-1 
Fax         : 0-2244-5520 
 
Khoa điều dưỡng 

Chương trình điều dưỡng 
 Địa chỉ          Khoa điều dưỡng . Số 204/3 tòa nhà vinh danh 50 năm  
            Mahawachiralongkon, đường Sirinthon, phường Bangphlat,  
                       quận Bangphlat Bangkok 10700 
  Điện thoại : 0-2423-9460 -71 
  Fax  : 0-2423-9466 
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Khoa khoa học quản lí  
 Chương trình cử nhân báo chí  

Chương trình cử nhân quản trị kinh doanh 
- Ngành doanh nghiệp máy tính  
- Ngành Marketing 
- Ngành thư ký y khoa 
- Ngành quản trị 
- Ngành ngân hàng 

  -    Ngành dịch vụ khách hang 
  -     Ngành kinh doanh bán lẻ 
  -    Ngành nguồn nhân lực 
 
 
Chương trình cử nhân kế toán  
 Địa chỉ   Văn phòng Khoa trưởng Khoa Khoa học quản lí, tòa nhà 3, tầng 3  
 Điện thoại  0-2-244-5700-2                                  
 Fax  0-2-243-9142 
 
 
Khoa khoa học xã hội và nhân văn  

Chương trình cử nhân luật 
Chương trình cử nhân văn học  

- Ngành tiếng Thái  
- Ngành tiếng Anh 
- Ngành tiếng Anh thương mại 
- Ngành tâm lý học công nghiệp và tổ chức  
- Ngành khoa học chính trị  
- Ngành hành chính công quyền   
- Ngành tiếng Trung 
- Ngành thư viện và thông tin khoa học 

 
  

Địa chỉ        Văn phòng Khoa trưởng Khoa Khoa học xã hội và nhân văn, tòa nhà 1, tầng 1. 
Điện thoại  0-2244-5800, 0-2244-5802-3                              
Fax  0-2241-8375          
   Khoa khoa học và công nghệ 

Chương trình cử nhân Khoa học 
 -    Ngành công nghệ thông tin 

- Ngành khoa học mỹ phẩm 
- Ngành môi trường đô thị và công nghiệp 
- Ngành an toàn và sức khỏe nghề nghiệp 
- Ngành công nghệ hóa học 
- Ngành khoa học máy tính 

Chương trình cử nhân Giáo dục 
  -    Ngành Toán học 
  -    Ngành Vật lý học 
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Địa chỉ             228-228/1-3  Trung tâm Khoa học và Công nghệ 
                  đường Sirinthon, phường Bangphlat, quận Bangphlat Bangkok 10700   
Điện thoại 0-2423-9401-6        
Fax  0-2423-9419   
 
Trường nữ công gia chánh 

Chương trình cử nhân nghệ thuật 
- Ngành kinh tế gia đình 

Chương trình cử nhân khoa học 
- Ngành công nghệ chế biến thực phẩm 
- Ngành công nghệ nấu nướng và dịch vụ 
- Ngành dinh dưỡng và nấu nướng 

 
 

Địa chỉ          Trung tâm khoa học và công nghệ. Số 204/3 tòa nhà vinh danh 50 năm 
 Mahawachiralongkon, đường Sirinthon, phường Bangphlat, quận Bangphlat 
 Bangkok 10700 
Điện thoại  0 - 2423-9482-3 
Fax   0 - 2423-9487   
 
Trường du lịch và dịch vụ 

Chương trình cử nhân nghệ thuật 
 -    Ngành quản lý khách sạn 

- Ngành kinh doanh khách sạn 
- Ngành kinh doanh hàng không 
- Ngành du lịch  
- Ngành thiết kế triển lãm và hội chợ 
 

Địa chỉ     Văn phòng tòa nhà 3, tầng 3 
Điện thoại 0 - 2244-5710-11    
Fax  0 - 2244-5710  
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Trường cao đẳng 
Địa chỉ Tòa nhà vinh danh 50 năm Mahawachiralongkon (Ngã rẽ vườn   
  Reunrudee) 145/9 đường Sukhothai, phường Dusit, quận Dusit Bangkok  
  10300  
Điện thoại 0-2241-7191-5 
Fax  0-2243-3408 
 
 
Doanh nghiệp học  
 

Đơn vị Điện thoại Đơn vị Điện thoại 
Vườn Dusit Poll 0-2668-9342,  

0-2244-5480,  
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

Nhà Bakery 0-2668-8231-3, 
0-2244-5443-4 

Khách sạn Dusit Place 02-241-7571-80 Trường thí điểm La-
orutis  

02-244-5590 

Trường dạy nấu ăn 
quốc tế Suan Dusit  

02-244-5391-3 Viện Ngôn ngữ Văn 
hóa Nghệ thuật 

0-2244-5260-2,  
0-2244-5350-2 

Viện Khổng Tử 0-3555-0738-9 Phòng bếp Dusit 0-2244-5400-9 
Nhà máy gạo 0-2244-5385-7 Mát xa Dusit 0-2241-7273 
Bể bơi 0-2244-5430 Trung tâm giáo dục 

đặc biệt 
 

0-2244-5525, 
0-2244-5536 

Nhà máy nước Dusitta 0-2244-5380-1 Trung tâm điều 
hành nhà máy bơ 

0-3555-0593-5 
Nối 9521-2 

Sở Khoa học và công 
nghệ 

0-2244-5301-8 Trung tâm sức khỏe 0-2244-5433-7 
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INDONESIA
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Universitas Rajabhat Suan Dusit 
 Selama 70 tahun lebih, dari Sekolah Menengah Kejuruan Seni Kuliner sehingga 
menjadi Universitas Rajabhat Suan Dusit. Perkembangan universitas yang sangat teguh 
berdasarkan atas kemampuan akademik dan berusaha untuk meningkatkan kemampuan 
supaya berpatutan dengan masa. Universitas Rajabhat Suan Dusit mentukan identitas 
universitas yang sudah mempunyai spesialisasi pada awalnya dan terkemuka dalam Negara 
dan luar Negara termasuk bidang yang siap untuk memenuhi kebutuhan masyarakat dan 
lokal pada 4 bidang yaitu bidang masak, pendidikan anak, industri pelayanan dan 
keperawatan dan kesehatan. Menciptakan inovasi baru dan menggunakan teknologi yang 
tepat dalam penerapan dan mempunyai manajemen hak khusus dari Suan Dusit yaitu 
mempunyai kepemimpinan dalam organisasi dan mengadakan kebudayaan Suan Dusit dalam 
bentuk kepribadian yang baik, selalu menuntut ilmu baru, selalu mengembangkan inovasi 
baru, berdisiplin dan menerima komentar orang lain. Kemampuan dalam manfaatkan 
teknologi akan terjadinya sistem yang sangat bagus dan memiliki pengetahuan yang benar 
dan akan menunjukan identitas Suan Dusit pada saat sekarang dan akan menjadi landasan 
yang penting dalam pembangunan masa depan nanti. 
 
Filosofi 
 Menjadi sebuah universitas yang berkemampuan dalam membangun kekuatan dalam 
menjalankan hidup (bertahan hidup dalam berkelanjutan). 
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Populariti bersama 
 Spesialisasi  Spesialisasi khusus universitas. 

Keunikan Mempunyai keunikan dalam mengembangkan identitas dari 
dasar aslinya. 

 Relasi   Hubungan dengan kolaborasi internal dan eksternal. 
Nilai   Mempunyai nilai yang baik dalam komunitas dan masyarakat. 
Identitas Identitas universitas terdiri dari bidang masak, pendidikan anak, 

industri pelayanan dan keperawatan dan kesehatan. 
Variasi Variabilitas dan perubahan yang universitas selalu siap 

menerima. 
Daya Tarik Pesona dalam kepribadian khusus bidang akademik dan 

bersifat estetika dari staf kerja dan mahasiswa. 
Keseimbangan Keseimbangan dalam kerja dan kepribadian staf kerja. 
Inovasi Inovasi 
Pengetahuan Pembelajaran organisasi dan personil. 
Inisiasi Permulaan. 
Kualitas Total Kualitas Holistik. 
Berdarah Muda Generasi baru. 

 
Visi 
 Universitas mempunyai keunikan identitas dalam bidang masak, pendidikan anak, 
industri pelayanan dan keperawatan dan kesehatan dibawah proses pembangunan atas 
dasar keunggulan. 
 
Misi 
 Universitas adalah lembaga akademik dan kejuruan yang professional bertujuan 
dalam memberi pendidikan akademik dan kejuruan yang professional menciptakan seorang 
sarjana mengadakan penelitian untuk masyarakat dan inisiatif lokal. Memulai, meningkatkan, 
memberi dan mengembangkan pengetahuan dalam bidang keahlian dan pelestarian seni 
dan budaya. 
 
 
 
 



10 ASEAN  Languages68

Tujuan 
 Universitas berharap para sarjana dan staf kerja universitas mempunyai moralitas 
menyertai pengetahuan penuh dengan kebijaksaan dan etika. Selalu ingin tahu, mempunyai 
pikiran kritis, berjiwa pengorbanan, berkepribadian yang berpatutan dan bertanggung jawab 
dalam masyarakat. 
 
Jurusan yang dibuka 
Tingkat Sarjana 
Fakultas Ilmu Pendidikan 
 Program Sarjana Pendidikan 

- Jurusan Pendidikan Anak 
- Jurusan Pendidikan Sekolah Dasar 

Tel 0-2244-5520-1 
Fax 0-2244-5520 
 
Fakultas Ilmu Keperawatan 
 Program Sarjana Keperawatan 
Alamat Fakultas Ilmu Keperawatan No. 204/3, Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun 
Maha Vachiralongkorn, Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700 
Tel 0-2423-9460-71 
Fax 0-2423-9466 
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Fakultas Ilmu Manajemen 
 Program Sarjana Komunikasi 
 Program Sarjana Manajemen Bisnis 

- Jurusan Bisnis Komputer 
- Jurusan Pendidikan Pemasaran 
- Jurusan Sekretaris Medis 
- Jurusan Manajemen Pengelolahan 
- Jurusan Keuangan 
- Jurusan Pelayanan Konsumen 
- Jurusan Manajemen Bisnis Ritel 
- Jurusan Manajemen Sumber Daya Manusia 

 Program Sarjana Keuangan 
Alamat Kantor Dekan Fakultas Ilmu Manajemen Bangunan 3 Lantai 3 
Tel 0-2-244-5700-2 
Fax 0-2-243-9142 
 
Fakultas Humaniora dan Ilmu Sosial 
 Program Sarjana Hukum 
 Program Sarjana Seni 

- Jurusan Bahasa Thai 
- Jurusan Bahasa Inggris 
- Jurusan Bahasa Inggris Bisnis 
- Jurusan Psikologi Industri dan Organisasi 
- Jurusan Ilmu Politik 
- Jurusan Administrasi Publik 
- Jurusan Bahasa Chinese 
- Jurusan ilmu Perpustakaan dan Informasi 

Alamat Kantor Dekan Fakultas Humaniora dan Ilmu Sosial Bangunan 1 Lantai 1 
Tel  0-2244-5800, 0-2244-5802-3 
Fax  0-2241-8375 
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Fakultas Sains dan Teknologi 
 Program Sarjana Sains 

- Jurusan Teknologi Informasi 
- Jurusan Ilmu Sains Kosmetik 
- Jurusan Lingkungan Perkotaan dan Industri 
- Jurusan Kesehatan dan Keselamatan 
- Jurusan Teknologi Kimia 
- Jurusan Ilmu Komputer 
Program Sarjana Pendidikan 
- Jurusan Matematika 
- Jurusan Fisika 

Alamat 228-228/1-3 Pusat Sains dan Teknologi 
  Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700 
Tel 0-2423-9401-6 
Fax 0-2423-9419 
 
Sekolah Seni Kuliner 
 Program Sarjana Seni 

- Jurusan Ekonomi Rumah Tangga 
Program Sarjana Sains 
- Jurusan Teknologi Pengelolahan Pangan 
- Jurusan Teknologi Masakan dan Layanan 
- Jurusan Teknologi Gizi dan Memasak 

Alamat Pusat Sains dan Teknologi No. 204/3 Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun 
Maha Vachiralongkorn, Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700 

Tel  0-2423-9482-3 
Fax  0-2423-9487 
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Sekolah Pariwisata dan Perhotelan 
 Program Sarjana Seni 

- Jurusan Manajemen Perhotelan 
- Jurusan Bisnis Perhotelan 
- Jurusan Bisnis Penerbangan 
- Jurusan Pariwisata 
- Jurusan Pameran Desain dan Pameran 

Alamat Kantor Bangunan 3 Lantai 3 
Tel  0-2244-5710-11 
Fax  0-2244-5710 
 
Perguruan Tinggi Kesarjanaan 
Alamat Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun Maha Vachiralongkorn (Perempatan 
Taman Ren Redi), 145/9  Jalan Sukhothai, Dusit, Bangkok 10300 
Tel  0-2241-7191-5 
Fax  0-2243-3408 
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Bisnis Akademik 
 

Lembaga Telepon Lembaga Telepon 
Suan Dusit Polling 0-2668-9342, 

0-2244-5480, 
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

Home Bakery 0-2668-8231-3, 
0-2244-5443-4 

Hotel Suan Dusit Place 02-241-7571-80 Sekolah Sathit La’O 
Uthit 

02-244-5590 

Sekolah Kuliner 
Antarabangsa Suan Dusit 

02-244-5391-3 Institut Bahasa Seni 
dan Budaya 

0-2244-5260-2, 
0-2244-5350-2 

Institut Kong Hu cu 0-3555-0738-9 Dapur Suan Dusit 0-2244-5400-9 
Penggilingan Padi 0-2244-5385-7 Dusit Phanthai 0-2241-7273 
Kolam Renang 0-2244-5430 Pusat Pendidikan 

Khusus 
0-2244-5525, 
0-2244-5536 

Pabrik Air Minum Dusita 0-2244-5380-1 Pusat Operasi 
Mentega 

0-3555-0593-5 
sambung 9521-2 

Kantor Pelayanan 
Akademik dan Teknologi 
Informasi 

0-2244-5301-8 Pusat Kesehatan 0-2244-5433-7 
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MALAYSIA
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Universiti Rajabhat Suan Dusit 
  
               Selama lebih 70 tahun bermula dari Sekolah Menengah Khas Rumah Tangga 
sehingga kini menjadi Universiti Rajabhat Suan Dusit. Pembangunan universiti yang kukuh 
adalah berdasarkan kepada keupayaan akademik yang kukuh yang telah wujud sebelum ini 
dan pengembangan yang dikemaskini bersesuaian dengan perubahan dari masa ke masa. 
Universiti Rajabhat Suan Dusit telah membentuk identiti universiti yang merupakan 
kepakaran asli yang tertunggak dan diiktiraf di peringkat kebangsaan dan antarabangsa, 
termasuk program-program yang sedia memenuhi keperluan masyarakat dan tempatan 
dalam 4 bidang, iaitu makanan, pendidikan awal kanak-kanak, pengurusan industri serta 
kejururawatan dan kesihatan. Pengembangan inovasi dan penggunaan teknologi yang sesuai 
termasuk pengurusan yang berbentuk Suan Dusit berpunca daripada kepemimpinan 
organisasi yang telah membentuk dan mencipta budaya Suan Dusit dengan personaliti yang 
baik, sentiasa mempelajari pengetahuan baru dan membangunkan inovasi baru, berdisiplin 
dan mendengar pendapat orang lain, berupaya untuk menggunakan teknologi demi manfaat 
mereka, teratur, teliti dan berilmu pengetahuan secara praktikal dalam apa jua yang 
dilakukan. Semua ini telah mencipta identiti bagi “Suan Dusit” pada hari ini dan merupakan 
asas yang penting dalam pembangunan selanjutnya pada masa hadapan. 
 
Falsafah   
Sebuah universiti yang berupaya memperkukuh daya dukung untuk kelangsungan hidupnya. 
(sustainable survivability)  
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Nilai-nilai Bersepadu 
 Specialization  Kepakaran khusus dari universiti 
 Uniqueness  Pembangunan unik dari asas yang asli 
 Relationship  Hubungan dalaman dan kerjasama dengan pihak luaran 
 Value   Perasaan bernilai dalam komuniti dan masyarakat 
 Identity  Identiti universiti yang terdiri daripada bidang makanan,   
                                          pendidikan awal kanak-kanak, pengurusan industri serta   
                                          kejururawatan dan kesihatan  
 Variation  Universiti sedia menerima ketidakstabilan dan perubahan
 Attraction  Daya tarikan keperibadian khas dalam bidang akademik dan  
                                          estetika daripada kakitangan dan graduan  
 Balance  Keseimbangan antara kehidupan berkerja dan kehidupan  
                                          peribadi di kalangan kakitangan 
 Innovation  Pembaharuan (Inovasi) 
 Learning  Pembelajaran organisasi dan kakitangan 
 Initiation  Permulaan 
 Total Quality  Kualiti menyeluruh 
 Young Blood  Generasi baru 
 
Wawasan 
            Universiti khusus dengan identiti yang tertunggak dalam bidang makanan, pendidikan 
awal kanak-kanak, pengurusan industri serta kejururawatan dan kesihatan di bawah proses 
pembangunan atas dasar kecemerlangan. 
 
Kewajipan 
 Universiti adalah sebuah institusi pengajian tinggi dalam bidang akademik dan 
professional. Tujuannya adalah untuk menggalakkan pendidikan akademik dan professional 
peringkat tinggi demi melahirkan siswazah, penyelidikan, perkhidmatan akademik kepada 
masyarakat dan tempatan, berinisiatif, kemas kini, pemindahan dan pembangunan ilmu 
pengetahuan dalam bidang yang mahir serta pemeliharaan seni dan budaya. 
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Hasrat 

Universiti berhasrat untuk melahirkan graduan dan kakitangan universiti yang 
mempunyai moral di samping ilmu pengetahuan, penuh dengan kebijaksanaan dan etika,  
menuntut ilmu, mempunyai budi bicara, sikap rela berkorban, personaliti yang baik dan 
sesuai serta bertanggungjawab kepada orang ramai. 
 
Kursus Yang Ditawarkan 
 
Peringkat Ijazah Sarjana Muda 
 
Fakulti Pendidikan 

Kursus Pendidikan Siswazah 
- Jabatan Pendidikan Awal Kanak-Kanak 
- Jabatan Pendidikan Sekolah Rendah 

Telefon  0-2244-5520-1 
Faks  0-2244-5520 
 
Fakulti Kejururawatan  

Kursus Kejururawatan 
Alamat               Fakulti Kejururawatan – No. 204/3 Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun 
                        Maha Vajiralongkorn, Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700 
Telefon  0-2423-9460 -71 
Faks  0-2423-9466 
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Fakulti Sains Pengurusan  
 Kursus Ijazah Sarjana Muda Pendidikan Seni Komunikasi 

Kursus Ijazah Sarjana Muda Pengurusan Perniagaan 
- Jabatan Komputer Perniagaan 
- Jabatan Pemasaran 
- Jabatan Setiausaha Perubatan 
- Jabatan Pengurusan 
- Jabatan Kewangan 
- Jabatan Khidmat Pelanggan 
- Kursus Ijazah Sarjana Muda  Pengurusan Sumber Manusia 
- Kursus Ijazah Sarjana Muda Runcit Pengurusan Perniagaan 

 
Kursus Ijazah Sarjana Muda Perakaunan 
Alamat  Pejabat Dekan, Fakulti Sains Pengurusan, Bangunan 3, Tingkat 3 
Telefon 0-2-244-5700-2 
Faks  0-2-243-9142 
 
Fakulti Kemanusiaan dan Sains Sosial  
 Kursus Ijazah Sarjana Muda Undang-undang (LLB) 

Kursus Ijazah Sarjana Muda Sastera 
- Jabatan Bahasa Thailand 
- Jabatan Bahasa Inggeris 
- Jabatan Bahasa Inggeris untuk Perniagaan 
- Jabatan Psikologi Industri dan Organisasi 
- Jabatan Sains Politik 
- Jabatan Pentadbiran Awam  
- Jabatan Bahasa Cina 
- Jabatan Perpustakaan dan Sains Maklumat 

 
Alamat         Pejabat Dekan, Fakulti Kemanusiaan dan Sains Sosial, Bangunan 1, Tingkat 1 
Telefon            0-2244-5800, 0-2244-5802-3 
Faks              0-2241-8375   
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Fakulti Sains dan Teknologi  

Kursus Ijazah Sarjana Muda Sains 
 -   Jabatan Teknologi Maklumat 

- Jabatan Sains Kosmetik 
- Jabatan Alam Sekitar Bandar dan Industri 
- Jabatan Kesihatan dan Keselamatan Pekerjaan 
- Jabatan Teknologi Kimia 
- Jabatan Sains Komputer 

Kursus Ijazah Sarjana Muda Pendidikan 
  -   Jabatan Matematik 
  -   Jabatan Fizik 

Alamat      228-228/1-3  Pusat Sains dan Teknologi 
                   Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700 
Telefon         0-2423-9401-6     
Faks           0-2423-9419  
  
Pusat Pengajian Sains Rumah Tangga 

Kursus Ijazah Sarjana Muda Sastera 
- Jabatan Sains Rumah Tangga 

            Kursus Ijazah Sarjana Muda Sains 
- Jabatan Teknologi Pemprosesan Makanan 
- Jabatan Pemasakan dan Perkhidmatan 
- Jabatan Pemakanan dan Pemasakan 

 
Alamat       Pusat Sains dan Teknologi - No. 204/3 Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun 
                  Maha Vajiralongkorn, Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700 
Telefon       0 - 2423-9482-3 
Faks          0 - 2423-9487   
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Pusat Pengajian Pengurusan Pelancongan Dan Hospitaliti 
Kursus Ijazah Sarjana Muda Sastera    

 -    Pengurusan Hospitaliti (Hospitality Management) 
- Jabatan Pengurusan Hotel 
- Jabatan Industri Penerbangan 
- Jabatan Pengurusan Pelancongan 
- Jabatan Reka Bentuk Acara Pameran  
 

Alamat      Bilik Pejabat, Bangunan 3, Tingkat 3 
Telefon       0 - 2244-5710-11    
Faks            0 - 2244-5710  
 
Siswazah 
Alamat Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun Maha Vajiralongkorn  
                       (Persimpangan Suan Ruen Ruedi), Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok  
                       145/9  Jalan Sukhothai, Dusit, Bangkok 10300 
Telefon          0-2241-7191-5  
Faks            0-2243-3408 
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Perniagaan Akademik  
 

Agensi Nombor Telefon Agensi Nombor Telefon 
Pungutan Suara Suan 
Dusit  
(Suan Dusit Poll) 

0-2668-9342, 
0-2244-5480,  
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

Home Bakery 0-2668-8231-3, 
0-2244-5443-4 

Hotel Suan Dusit 
Place 

02-241-7571-80 Sekolah Demonstrasi 
La-orutis 

02-244-5590 

Pusat Pengajian 
Masakan 
Antarabangsa Suan 
Dusit 

02-244-5391-3 Institut Bahasa, Seni 
dan Kebudayaan 

0-2244-5260-2,  
0-2244-5350-2 

Institut Ajaran 
Konfusianisme 

0-3555-0738-9 Dapur Suan Dusit 0-2244-5400-9 

Kilang Beras 0-2244-5385-7 Urut Thai Dusit 0-2241-7273 
Kolam Renang 0-2244-5430 Pusat Pendidikan 

Khas 
 

0-2244-5525, 
0-2244-5536 

Kilang Air Minuman 
Dusita 

0-2244-5380-1 Pusat Operasi 
Mentega 

0 -3 5 5 5 -0 5 9 3 -5 
sambungan 9521-2 

Sumber Akademik 
dan Teknologi 
Maklumat 

0-2244-5301-8 Pusat Kesihatan 0-2244-5433-7 
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BRUNEI
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 جبيؼخ ساجبثبد عىاٌ دوعيذ
  

خبِؼت ساخبببث سٕت وابخذاء ِٓ ِذسست وَسبِبْ وبْ سواْ اٌثبٔىَت زخً حصبر  70ِٕز أوثش ِٓ  
سىاْ دوسُج، وخبء هزا اٌخطىس اٌىبُش بسبب اٌمىة والإِىبُٔبث الإداسَت واٌؼٍُّت ووزٌه لذسحهب ػًٍ 

الأغزَت واٌخؼٍُُ  ثببخخصبصبحهب اٌّشهىسة فٍ ِدبلااٌخألٍُ واٌخىُف ِغ حغُشاث اٌؼصىس وّب حُّضث 
وصٕبػت اٌخذِبث وِدبي اٌخّشَض واٌصست اٌؼبِت بدبٔب لذسحهب ػًٍ اخخشاع ِٕخدبث خذَذة الابخذائٍ 

والاسخفبدة ِٓ اٌخىٕىٌىخُب اٌسذَثت اٌّخطىسة وبىخىد اٌمُبدة اٌسىُّت وحسج الإداسة اٌسىُّت ٌٍدبِؼت فىً 
وصٕغ ة خبصت ٌٍدبِؼت وهٍ ثمبفت اٌشخصُت اٌّسئىٌت واٌّسبت ٌلاطلاع واٌخؼٍُ هزا َصٕغ ثمبفت ُِّض

ابخىبساث خذَذة والاٌخضاَ اٌزاحٍ والأخظبَ واٌذلت اٌّؼشفُت واٌّسؤوٌُت اٌؼٍُّت ولبىي حؼذد اِساء 
اٌُىَ واٌخٍ سخٕطٍك ِٕهب وً خهىد اٌخطىَش " سىاْ دوسُج"واسخغلاي اٌخىٕىٌىخُب، فهزٖ هٍ شخصُت 

  .اٌخُّٕت فٍ اٌّسخمبًو
 

 فهغفخ انجبيؼخ
 (Sustainable  Survivability)أْ حىىْ خبِؼت ِخّخؼت بمذسحهب اٌذائّت ػًٍ إٌدبة  
 
 
 

 انقيى انًشزشكخ نهجبيؼخ
  

Specialization   اٌخخصص اٌزٌ حخّخغ بهب اٌدبِؼت 
  

Uniqueness   اٌخُّض والأصبٌت 
  

Relationship   اٌّخّبسىت واٌخؼبوْ اٌخبسخٍاٌؼلالبث اٌذاخٍُت 
  

Value   راث لُّت وِىبٔت ٌذي اٌّدخّغ واٌشؼب 
  

Identity    ٍوصٕبػت الابخذائٍ ِدبلاث الأغزَت واٌخؼٍُُ وضىذ اٌهىَت واٌشهشة ف
 اٌخذِبث وِدبي اٌخّشَض واٌصست اٌؼبِت

  
Variation اٌّشؤت واٌمذسة ػًٍ اٌخألٍُ واٌخىُف 

 
Attraction اٌدبربُت والأٔبلت اٌخٍ َخّخغ بهب اٌطٍبت واٌىىادس اٌؼٍُّت 
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Balance  اٌخىاصْ بُٓ اٌسُبة اٌؼٍُّت واٌسُبة اٌخبصت ٌىىادس اٌدبِؼت 
  

Innovation الابخىبس 
  

Learning اٌخؼٍُ اٌّسخّش ٌذي اٌدبِؼت واٌىىادس 
  

Initiation زب اٌّببدسة 
  

Total Quality  اٌؼبِتاٌدىدة 
  

Young Blood اٌدًُ اٌدذَذ اٌّؼبصش 
 
 

 سؤيخ انجبيؼخ
ِدبلاث الأغزَت واٌخؼٍُُ الابخذائٍ وصٕبػت اٌخذِبث أْ حىىْ خبِؼت ِخخصصت فٍ   

حسج إششاف الإداسة اٌسىُّت اٌهبدفت إًٌ اٌشَبدة واٌخُّض وِدبي اٌخّشَض واٌصست اٌؼبِت  
 

 يهًخ انجبيؼخ
أْ حىىْ خبِؼت سائذة فٍ اٌّدبلاث اٌؼٍُّت واٌّهُٕت وهبدفت إًٌ حشدُغ اٌخُّٕت اٌؼٍُّت   

وحخشَح طٍبت روٌ وفبءاث ػبٌُت فٍ حمذَُ اٌخذِبث اٌؼٍُّت ٌٍّدخّغ واٌمشي وإطلاق اٌّببدساث واٌّهُٕت 
وحُّٕت اٌفٕىْ وإٔخبج الابخىبساث وإصلاذ الاخخلالاث وحشدُغ اٌخخصص واٌخُّض فٍ اٌّدبلاث اٌّخؼذدة 

 واٌثمبفبث  
 

 هًخ انجبيؼخ
ت اٌفطٕو اٌزوبءهّخهب أْ َخّخغ طٍبخهب ووىادسهب ببلأِبٔت اٌؼٍُّت واٌمُُ الأخلالُت اٌؼبٌُت و  
وزب الاطلاع واٌخؼٍُ ودواَ اٌخضسُت وزُبصة اٌشخصُت اٌسىَت وحسًّ اٌّسئىٌُت حدبٖ اٌّدخّغ 

  .واٌدّهىس
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 ورخصصبد دساعيخكهيبد 
 شهبدح انجكبنىسيىط

 كهيخ انزشثيخ 
 ثكبنىسيىط في انزشثيخ 

 رذسيظ سوظخ الأغفبل -
 رذسيظ انًشحهخ الاثزذائيخ وانًزىعطخ -

 022445521،  022445520  سلُ اٌهبحف 
 022445520  سلُ اٌفبوس

 
 
 

 كهيخ انزًشيط
 ثكبنىسيىط في انزًشيط

ببٔسب ِهبفبخُشاٌىٔدىىْ، شبسع  50شبٌىَ بشاوُبث ، ِبًٕ 204/3وٍُت اٌخّشَض، سلُ  اٌؼٕىاْ
 10700سُشَٕذوْ، ببٔح بٍذ، ببٔىىن اٌؼبصّت 

  024239471 ، 024239460 سلُ اٌهبحف
  024239466 سلُ اٌفبوس

 
 

 كهيخ انؼهىو الإداسيخ
 ثكبنىسيىط في الإػلاو 
 ثكبنىسيىط في إداسح الأػًبل 
 إداسح الأػًبلـ رخصض انحبعىة في   
 ـ رخصض انزغىيك  
 ـ رخصض انغكشربسيخ في انطت  
 ـ رخصض الإداسح انؼبيخ  
 ـ رخصض انزًىيم  
 ـ رخصض خذيخ انؼًلاء  

    رخصض إداسح الأػًبل -
      رخصض إداسح انًىاسد انجششيخ -          

 ثكبنىسيىط في انًحبعجخ 
 

 3، اٌذوس اٌـ3ِبًٕ ِىخب ػُّذ وٍُت اٌؼٍىَ الإداسَت،  انؼُىاٌ
  022445702،  022445701،  022445700 سلُ اٌهبحف 
  022439142 سلُ اٌفبوس
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 كهيخ انؼهىو الإَغبَيخ والاجزًبػيخ
 ثكبنىسيىط في انحقىق 
 ثكبنىسيىط في الآداة 
 ـ رخصض انهغخ انزبيلاَذيخ  
 ـ رخصض انهغخ الإَجهيضيخ  
 الإَجهيضيخ في الأػًبلـ رخصض انهغخ   
 ـ رخصض ػهى انُفظ في انصُبػخ وانًُظًبد  
 ـ رخصض انؼهىو انغيبعيخ  
 ـ رخصض الإداسح انحكىييخ  
 ـ رخصض انهغخ انصيُيخ  
  انًؼهىيبد وـ رخصض ػهى انًكزجخ   

  1، اٌذوس اٌـ1ِىخب ػُّذ وٍُت اٌؼٍىَ الإٔسبُٔت والاخخّبػُت ، ِبًٕ  انؼُىاٌ
  022445803،  022445802،  022445800 سلُ اٌهبحف
  022448375 سلُ اٌفبوس

 
  

 كهيخ انؼهىو وانزكُىنىجيب
 ثكبنىسيىط في انؼهىو 
 ـ رخصض ركُىنىجيب انًؼهىيبد  
 ـ رخصض ػهىو انًىاد انزجًيهيخ  
 ـ رخصض انجيئخ انًذَيخ وانصُبػيخ  
 انصحخ انًهُيخ وانغلايخـ رخصض   
 رخصض ركُىنىجيب انكيًيبءـ   
 ـ رخصض ػهىو انحبعىة  
 ثكبنىسيىط في انزشثيخ  
 ـ رخصض انشيبظيبد  
 ـ رخصض انفيضيبء  

 ، شبسع عيشيُذوٌ، ثبَج ثهذ، ثبَكىك، ِشوض اٌؼٍىَ واٌخىٕىٌىخُب 3-228/1-228 انؼُىاٌ
 10700اٌؼبصّت 

،  024239405،  024239404، 024239403، 024239402،  024239401 سلُ اٌهبحف 
024239406  

 024239419 سلُ اٌفبوس
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 يذسعخ انزشثيخ انًُضنيخ

 ثكبنىسيىط في الآداة 
 ـ رخصض انزشثيخ انًُضنيخ  
 ثكبنىسيىط في انؼهىو 
 انصُبػبد انغزائيخ  ركُىنىجيب ـ رخصض  
 ـ رخصض ركُىنىجيب وخذيبد انزغزيخ  
 ـ رخصض انزغزيخ وإػذاد الأغزيخ   

ببٔسب ِهبفبخُشاٌىٔدىىْ،  50، ِبًٕ شبٌىَ بشاوُبث 204/3ِشوض اٌؼٍىَ واٌخىٕىٌىخُب سلُ   انؼُىاٌ
 10700شبسع سُشَٕذوْ، ببٔح بٍذ، ببٔىىن اٌؼبصّت 

 024239483،  024239482 سلُ اٌهبحف
 024239487 سلُ اٌفبوس

 
 انغيبحخ وانخذيبد انغيبحييذسعخ 

 ثكبنىسيىط في الآداة 
 ـ رخصض إداسح انعيبفخ  
 ـ رخصض انفُبدق  
 ـ رخصض انطيشاٌ  
 ـ رخصض انغيبحخ  
 ـ رخصض رصًيى انًؼبسض وانًهشجبَبد  

  3، اٌذوس اٌـ 3غشفت الإداسة، ِبًٕ   انؼُىاٌ
  022445711،  022445710 سلُ اٌهبحف 
  022445710 سلُ اٌفبوس

 
 

 كهيخ انذساعبد انؼهيب
، (حمبطغ سىاْ سوْ سودٌ)ببٔسب ِهبفبخُشاٌىٔدىىْ  50ِبًٕ شبٌىَ بشاوُبث  انؼُىاٌ

  10300، شبسع سىخىحبٌ، دوسُج ، ببٔىىن اٌؼبصّت  145/9
،  022417194،  022417193،  022417192،  022417191 سلُ اٌهبحف

022417195  
  022433408  سلُ اٌفبوس
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 جهبد ػهًيخ/خذيبد

 
 نلارصبل جهبد/خذيبد نلارصبل جهبد/خذيبد

ِشوض سىاْ دوسُج 
 لاسخطلاع اٌشأٌ

 

0-2668-9342,  
0-2244-5480,  
0-2244-5277, 
0-2244-5210 

 ,3-8231-2668-0 انًخجض انًُضني
0-2244-5443-4 

فُذق عىاٌ دوعيذ    
 ثلايظ

يذسعخ لاؤو أوريذ  02-241-7571-80
 انًُىرجيخ

02-244-5590 

عىاٌ دوعيذ يذسعخ 
 نهًأكىلاد انؼبنًيخ

 

يشكض انهغبد والآداة  02-244-5391-3
 وانثقبفخ

0-2244-5260-2,  
0-2244-5350-2 

 9-5400-2244-0 يطجخ عىاٌ دوعيذ 9-0738-3555-0 يشكض كىَج رشى
يشكض دوعيذ نهطت  7-5385-2244-0 يطحُخ الأسص

 انشؼجي انزبيلاَذي
0-2241-7273 

 ,5525-2244-0 يشكض انزؼهيى انخبص 5430-2244-0 حىض انغجبحخ
0-2244-5536 

  5-0593-3555-0 يشكض انججٍ 1-5380-2244-0 انششة يشكض رجهيض ييبِ
# 9521-2 

يشكض خذيخ انًجزًغ 
 وركُىنىجيب انًؼهىيبد

 7-5433-2244-0 يشكض انصحخ 0-2244-5301-8

 
 






